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I. LÓpEZ

Santakurtzak taldeak
dagoeneko definitu di-
tu jada kontzertuak,
Galdakaoko Udalak
bultzatutako parte-
hartze prozesuaren
ondoren. Herritarrek
Ardantza parkeko
agertokian aukeratu
dituzte protagonistak,
irailaren 12an eta
19an, larunbatetan,
eta 11n eta 18an, osti-
raletan.

Los Santakurtzak ya
han definido sus con-
ciertos tras el proceso
participativo impulsado
por el Ayuntamiento de
Galdakao. La ciudada-
nía ha elegido los pro-
tagonistas que subirán
al escenario del parque
Ardantza los sábados
12 y 19 de septiembre
y los viernes 11 y 18
del mismo mes. 

Se registraeon un to-
tal de 785 votos, 483
a través de la plataforma de partici-
pación ciudadana y 302 en las urnas
en distintos puntos del municipio. El
concierto correspondiente al viernes
11 de septiembre ha sido decidido
por la Comisión de Fiestas, a través
de un proceso de votación interna en-
tre lasdiversas asociaciones y las
cuadrillas que la componen. 

11 septiembre: 
Neomak

Proyecto musical formado por cuatro
mujeres, reinterpreta la tradición vasca
desde mirada contemporánea, en una

propuesta personal y reconocible. El
grupo surge de la trayectoria previa de
sus integrantes en el mundo del folk
vasco y ha evolucionado hacia un so-
nido que mezcla raíz y modernidad,
con fuerte presencia escénica y puesta
en directo cuidada. Su trabajo más re-
ciente es ‘Lazturak Orbain’ (2025), se-
gundo disco, que explora una sonori-
dad más madura y diversa,
incorporando matices de folk, electró-
nica y pop.

El álbum aborda temas como cambios
personales, miedos y cicatrices vitales,
y consolida su evolución como uno de
los proyectos más singulares de la esce-
na musical vasca actual.

12 septiembre: Kaotiko 
Banda de punk-rock de Agurain (Ara-

ba), comenzó su andadura en 2000 y es
conocida por su potente directo y soni-
do enérgico. Con dilatada trayectoria en
la escena del rock, sus letras combinan
crítica social, vivencias cotidianas y ac-
titud reivindicativa. Se ha consolidado
como una de las formaciones más reco-
nocidas del punk-rock que incluye can-
ciones y guiños al euskera. El pasado
año publicó ‘XX5’, con el que celebró
su 25 aniversario, regrabando sus 25 te-
mas más representativos con sonido re-
novado. El disco repasa su trayectoria
de más de dos décadas, marcadas por

energía, compromiso e
himnos. 

18 septiembre: 
Les Testarudes 

Les Testarudes lo co-
forman diez mujeres de
Barcelona nacidas entre
1996 y 2003 con un in-
terés común: la presen-
cia femenina sobre los
escenarios y la visibili-
zación de su trabajo en
el ámbito compositivo
y artístico. Nace ante la
necesidad de crear un
espacio para empode-
rarse dentro de la músi-
ca y ocupar su lugar en
estilos masculinizados
como ska, rocksteady y
reggae. Cuenta con lan-
zamientos recientes en
formato single y trayec-
toria en crecimiento,
consolidándose a través
de sus directos, donde
muestran toda su ener-
gía. 

19 septiembre: Latzen
Grupo de rock en euskera originario

de Oñati (Gipuzkoa), está considerado
una de las formaciones destacadas del
rock vasco de los 90. Su música se ca-
racteriza por guitarras potentes, melodí-
as intensas y letras que abordan lo per-
sonal y social. Tras su etapa inicial,
mantiene su reconocimiento dentro de
la escena musical vasca como banda de
referencia del género. Retoma su anda-
dura renovando el cuarteto y revitali-
zando su propuesta con ideas del pasa-
do, y presentando disco: ‘Denboraren
orbainak’ (Cicatrices del tiempo).

Neomak, Kaotiko, Les Testarudes y Latzen serán 
los conciertos para fiestas en septiembre

❒ De arriba a abajo y de izq. a dcha.: Neomak, Kaotiko, Les Testarudes y Latzen. (Fotos: Cedidas)
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Sta. María
☎ 94 456 09 86
☎ 94 456 12 06

19,00 h.
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Urreta
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Bengoetxe

-

11,00 h.
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-
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-

Andra-Mari

—

1º domingo mes
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San Bernabé
de Erletxes

—

1º domingo mes
11,00 h.
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▼

DE URGENCIA 
Y NECESARIOS

• Aeropuerto Loiu......94 486 96 64
• Al-Anon (familiares enfermos 
alcohólicos.................611 055 805
• Bomberos ...............94 607 78 00
• Com. Anti Sida........94 416 00 55
• Consorcio Aguas.......94 487 31 87
• Cruz Roja Urg. ......94 422 22 22
• ESAN Servicio
Atención Ciudadana...94 401 05 00

• EuskoTren ...............902 54 32 10
• Familiares Alcóh.........94 424 24 98
• FEVE.......................94 425 06 15
• Fund. Ayuda Drog. ....94 432 04 94
• Hosp. Galdakao ....94 400 70 00
• Hosp. Basurto..........94 400 60 00
• Hosp. Cruces ...........94 600 60 00
• Hosp. Sta. Marina....94 400 69 00
• Iberdrola averías......900 225 235
• Lanbide....................630 305 452
• INEM ......................902 39 99 99
• RENFE ....................902 240 202
• SOS DEIAK............112
• URGENCIAS 
OSAKIDETZA........94 410 00 00
• Ambul. Galdak........94 600 74 00

- Aperribay ...........94 440 79 26
- Usansolo.............94 436 37 00

• Acción Social...........94 401 05 45

• AEK Barandiaran.....94 456 41 19
• Asoc. Comercia. ......94 457 06 23
• Ayuntamiento.........94 401 05 00
• Cáritas Galdakao .....94 457 27 15
• Correos y Telégr. .....94 456 13 77
• Donantes Sangre .....94 400 71 41
• D.Y.A. Galdakao....94 457 05 60
• D.Y.A. Urgencias ....94 410 10 10
• Ertzaintza...............94 607 53 40
• Escuela Música .......94 601 04 55
• Euskaltegi Munic. ....94 456 61 74
• Inst. Munic. Dep......94 457 09 26
• Juzgado de Paz ........94 456 01 07
• Behargintza .............94 401 05 80
• Piscinas Elexalde ......94 456 76 81
• Polic. Municipal ......94 401 05 05
• Polidep. Elexalde ....94 456 54 67
• Polidep. Unkina.......94 456 79 73
• Polidep. Urreta ........94 456 27 03
• Polidep. Zuazo ........94 457 13 02
• Servicio de recogida (9-14 h.)
muebles ...................94 401 05 00

• Taxis Galdakao........94 456 00 64
• Taxis Hospital..........94 456 58 27
• Teléfono esperanza..94 410 09 44 
• Torrezabal K. E. .......94 457 12 96
• Txapelena ................94 457 18 47

FARMACIAS DE GUARDIA
www.cofbizkaia.net

RECOGIDA DE PERIÓDICOS 
SI NO HA RECIBIDO POR RAZONES

AJENAS A ESTE PERIÓDICO, PUEDE RECOGER UN
EJEMPLAR, ADEMÁS DE EN NUESTRAS OFICINAS EN:

• Centro: Ayuntamiento, ESAN, Torrezabal K.E, Polideportivo
Urreta, Escuela de Música, Servicio de Dinamización de la 

Tercera Edad, bar Martín y Estanco Plazkoetxe
• Zuazo: Bar-restaurate Esker a las brasas

• Aperribai: Farmacia Gema Gutiérrez, cafetería Doc 
y bar Buenos Aires • Bengoetxe: Farmacia Alicia Atrio. 
• Elxalde: bar Basoa • Usansolo: Txapelena y farmacia.

Kronika

Mejoremos nuestro pueblo
Envíe un escrito con o sin foto al email galdakao@kronikaberria.eus 

indicando su nombre y número de teléfono. Su identidad no será divulgada. 
Recordamos que el Ayuntamiento ofrece en la web municipal (www.galdakao.net), sección “Esaiguzu”,

espacio para informar sobre este tipo de avisos y/o deficiencias.

Escriben a esta sección
para comentar que se acaba
de poner en marcha la nue-
va reorganización de la ca-
lle Txomin Eguileor, “pero
hay un detalle, no nimio la
verdad, que emborrona la
practicidad de la obra: no
hay salida natural del bide-
gorri”, explican desde la
ciudadanía de Galdakao. 

Aseguran que “si un ci-
clista accede a Plazakoetxe
desde Zuhatzu, no le queda
más remedio que bajarse
de la bicicleta, recorrer 60
metros por la acera para
cruzar el semáforo o acce-
der a la carretera N-634, un
despropósi to”,  como se
puede ver apreciar la foto-
grafía. 

Preguntan si no se podía
haber aprovechado el espa-
cio, ahora inservible, para
con el  ceda el  paso aún
existente dar continuidad
al bidegorri.

Respuesta del  Ayunta-
miento: El Bidegorri de
Zuhatzu, que se acaba de

¿BIDEGORRI?

Mejoremos nuestro pueblo

I. LÓPEZ

Galdakaok berriro ere jarri du abian
Emantzipazio Bulegoa, 16 eta 30 urte bitar-
teko gazteentzat zuzendua, eta autonomia
pertsonalerako funtsezkoak diren gaiei bu-
ruzko informazio, orientazio eta aholkula-
ritza pertsonalizatua eskaintzen die. Zerbit-
zua asteazken eta ostiraletan eskaintzen da,
17:00etatik 20:00etara, Torrezabal Kultur
Etxeko lehen solairuan.

Galdakao vuelve a poner en marcha la Ofi-
cina de Emancipación, dirigida a jóvenes de
entre 16 y 30 años, a quienes ofrece informa-
ción, orientación y asesoramiento personali-
zado en materias clave para su autonomía
personal. El servicio se presta ya los miérco-
les y viernes, de 17:00 a 20:00 horas en la
primera planta de Torrezabal Kultur Etxea.
Proporciona atención online, además de
atención presencial, y mantiene habilitado el
teléfono 675 700 089 y al correo electróni-
co  emantzipaziobulegoa@galdakao.eus para
consultas y seguimiento personalizado. 

También está disponible los miércoles,
aunque únicamente en sus opciones online y
telefónica. Será así hasta el 13 de mayo, día
a partir del que los miércoles también se
atenderá de forma presencial, acogiendo así
a las y los jóvenes los miércoles y viernes en

Torrezabal. 
Impulsada por el área de Juventud, la ofici-

na está dirigida especialmente a las personas
jóvenes que buscan iniciar o avanzar en su
proyecto de vida independiente. Ese proceso
no siempre resulta sencillo, y plantea dudas
en ámbitos tan determinantes como la vi-
vienda, el empleo, los estudios o la forma-
ción. En este contexto, el servicio se confi-
gura como un punto de apoyo cercano,
donde encontrar orientación adaptada a cada
situación.

Proporciona atención individualizada, faci-
litando información sobre recursos, progra-
mas y oportunidades disponibles en las dis-
tintas administraciones (local, autonómica,
estatal y europea), así como sobre los servi-
cios municipales específicos dirigidos a la
juventud.

Muchas personas jóvenes siguen encon-
trando dificultades para identificar y acceder
a los recursos más adecuados a su situación,
por lo que este servicio actúa como punto de
apoyo y orientación directa. Se enmarca en
una estrategia de apoyo a la emancipación
juvenil. En los últimos años, el Ayuntamien-
to ha impulsado distintos recursos dirigidos
a la juventud, entre ellos una  nueva línea de
ayudas al alquiler destinada a jóvenes de en-
tre 18 y 35 años, con el objetivo de facilitar
el acceso a una vivienda.

estrenar, forma parte de un
proyecto mucho más am-
plio del que forma parte,  a
su vez, la Bizipista, que es-
tá ya construyendo ahora
mismo la Diputación Foral
de Bizkaia. Esta Bizipista,
que recorre parte  de la
N634, pasará por la roton-
da de Plazakoetxe donde
enlazará con el nuevo Bi-
degorri. 
Dado que el recorrido de

la Bizipista abarca varios
municipios y muchos más
kilómetros, debido a que la
obra es de gran envergadu-
ra, y aunque llevará tiem-
po finalizarla, la intención
de este Ayuntamiento es te-
nerlo todo listo para cuan-
do llegue a paso por Gal-
dakao.

La Oficina de Emancipación está
ya disponible en Torrezabal
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I. LÓPEZ

Apirileko osoko bilkuran,
Galdakaok udal aurrekon-
tua 3,67 milioi eurotan han-
ditzea onartu zuen. Kopuru
horretatik, 1,76 milioi euro
Udalak aldez aurretik kon-
prometitutako kredituei da-
gozkie, hartutako konpro-
misoak betetzeko.

Durante el pleno de abril,
Galdakao aprobó aumentar
el presupuesto municipal en
3,67 millones de euros. De
esa cantidad, 1,76 millones
de euros corresponden a cré-
ditos ya comprometidos pre-
viamente por el Ayuntamien-
to, destinados a cumplir los
compromisos adquiridos. 

Otra parte importante se
destinará al programa de
participación ciudadana Au-
zotik Galdakao: se invertirán
más de 620.000 euros para
ejecutar diversas medidas
propuestas y decididas por la
ciudadanía en dichos foros. 

El Consistorio destinará
600.000 euros adicionales a
los planes de empleo dirigi-
dos a apoyar a las personas
desempleadas de Galdakao.
"Sumados a la cantidad ya
aprobada, este año se desti-
narán 1.200.000 euros a es-
tos programas. El objetivo es
claro, facilitar, mediante
contratos de seis meses, el

acceso a distintos oficios a
personas en situación de de-
sempleo. Este incremento
permitirá que unas 50 perso-
nas de Galdakao participen
en los planes de empleo",
explican. La decisión fue
adoptada con 13 votos a fa-
vor de los grupos que con-
forman el gobierno munici-
pal y 7 abstenciones de la
oposición. 
Instalaciones deportivas

También salió adelante el
contrato para la gestión de
las instalaciones deportivas
de competencia municipal,
la prestación de servicios de-
portivos y el suministro de
equipamiento para la sala de
fitness del polideportivo de
Urreta. Afecta al polideporti-
vo de Urreta, a la zona de-
portiva de Zuhatzu, al poli-
deportivo y a las piscinas de
Elexalde, al frontón Kurtzea
y al frontón Aperribai. El

contrato tendrá una duración
de 4 años y un valor estima-
do de 15 millones de euros.

La planificación del nuevo
contrato se ha realizado te-
niendo en cuenta que el ac-
tual finaliza el 31 de agosto
y que las obras de amplia-
ción del polideportivo de
Urreta estarán concluidas a
finales de verano. Esta am-
pliación tendrá un impacto
significativo en el contrato,
ya que incluirá una nueva

sala de fitness que requerirá
nuevos servicios, convirtien-
do al polideportivo de Urreta
en uno de los gimnasios mu-
nicipales más modernos y
completos de la comarca. La
decisión sumó 18 votos a fa-
vor de EH Bildu, UH, Auzo-
ak y PNV y 2 abstenciones
del PSE. 
Locales

Asimismo, se aprobó ini-
cialmente, por unanimidad,
la la ordenanza para la con-
versión de locales en vivien-
das, estableciendo un límite
al precio de los alquileres y
evitando que estos inmue-
bles puedan destinarse a uso
turístico. Aunque en enero
ya se aprobó este primer pa-
so, la propuesta recibió va-
rias alegaciones. 

Tras aceptar algunas de es-
tas aportaciones, el gobierno
municipal ha vuelto a llevar
el asunto al pleno para su
aprobación inicial y poste-
rior exposición pública. La
propuesta aprobada incorpo-
ra dos aportaciones principa-
les:  prohibición del uso tu-
rístico de locales convertidos
en vivienda y obligación de
que estas nuevas viviendas
sean residencia habitual y
establecimiento de una renta
máxima de alquiler para evi-
tar precios abusivos.

Galdakao incorpora 3,67 millones de euros 
a su presupuesto para Auzotik Galdakao, 
fomento de empleo y otros asuntos

❒ Parte del dinero pretende el fomento de empleo. (Foto: JOFE)

El cuerpo 
de policía
local de
Usansolo
tendrá 
4 agentes
D. LEÓN

Usansolok bere polizia-ki-
degoa izango du. Herriak
badu Gobernu Kontseilua-
ren baimena. Besteak beste,
trafikoa kudeatzeaz, apar-
katzeaz eta udal-ordenant-
zak betetzen direla bermat-
zeaz arduratuko dira.

Usansolo dispondrá de su
propio cuerpo de Policía. La
localidad ya cuenta con la
autorización del Consejo de
Gobierno. Se encargarán,
entre otros asuntos, de ma-
nejar el tráfico, estaciona-
miento, y garantizar el cum-
plimiento de ordenanzas
municipales. 

Ahora era la Ertzaintza
quien asumía estas funcio-
nes. En 2025 ha habido
2.767 incidencias atendidas
a petición de vecinos, SOS
Deiak 112 y el Ayuntamien-
to, según cifras del Gobier-
no Vasco. La Policía local
permanente, dotada con 4
efectivos, estará sobre el te-
rreno durante todo el día.
Habrá un agente primero y
tres policías de la escala bá-
sica. Las previsiones muni-
cipales apuntan a contar con
ella “después del verano”.
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Apirilaren 13an, astelehena, Aperribai
auzoko laugarren igogailua inauguratu
zen, udalerriko eremu horretako irisgarri-
tasuna indartzen duen azpiegitura berria.
Ekipamenduak Aperribai kaleko 9 eta 25
zenbakiak lotzen ditu, eta tartean 24 zenba-
kiaren parean geraleku bat dago, eskolaren
ondoan, eguneroko joan-etorriak errazteko.
Aurkezpenean izan ziren Iñigo Arriandiaga
Galdakaoko alkatea, Asier Egiraun Hiri-
gintzako zinegotzia, eta Jose Luis Abelleira
eta Maite Biteri Aperribaiko bizilagunen el-
kartearen ordezkari gisa. Luzapen horrek
erakusten du auzoak aurrera egin duela in-
gurune irisgarriago, konektatuago eta he-
rritarren beharretara egokituago baterantz.

El 13 de abril se inauguró el cuarto ascen-
sor del barrio de Aperribai, nueva infraes-
tructura que refuerza la accesibilidad en esta
zona del municipio. El equipamiento conecta
los números 9 y 25 de la calle Aperribai e in-
cluye una parada intermedia a la altura del
número 24, junto a la escuela, facilitando los
desplazamientos diarios. A la presentación
acudieron el alcalde de Galdakao, Iñigo
Arriandiaga; el concejal de Urbanismo,
Asier Egiraun; y José Luis Abelleira y Maite
Biteri en representación de la asociación de
vecinas y vecinos de Aperribai. Esta puesta
de largo refleja el avance del
barrio hacia un entorno más
accesible, conectado y adap-
tado a las necesidades de la
ciudadanía. 

Como indicaba Arriandiaga,
“la intervención supone un
salto en la calidad de vida de
las y los vecinos de Aperri-
bai”. Teniendo en cuenta que
en el barrio vive mucha gente
de edad avanzada, la actua-
ción supone “responder a la deuda histórica
que teníamos con la accesibilidad en el ba-
rrio, una mejora de la movilidad”, señalaba
el alcalde. Subrayaba, asimismo, “esa es la
apuesta clara del equipo de gobierno desde
el inicio”. Por ello, “esta actuación se enmar-

ca dentro del plan que está en marcha para
todo el municipio, con obras grandes y pe-
queñas”, y el barrio de Aperribai “ha sido
una de las prioridades”.

Egiraun indicaba que “la accesibilidad de
la zona izquierda del barrio se ha resuelto en
los últimos años, pero faltaba actuar en esta
parte”. Gracias a las intervenciones realiza-
das hasta ahora se han conectado el ambula-
torio y el frontón, y con este ascensor se ha
mejorado el acceso a la escuela. En este sen-
tido, el concejal comentó que “en un barrio
con tanta pendiente es muy importante co-
nectar los servicios públicos”. 

En cuanto al aspecto técnico, Egiraun ex-
plicaba que la actuación ha durado 7 meses y
ha supuesto una inversión de 1.300.000 eu-
ros. Por otro lado, como curiosidad, dijo que
el ascensor no tiene un límite de personas,
sino que “si se supera un determinado peso
se activa una alarma y el ascensor no se po-
ne en marcha”.
Cuatro ascensores

Por su parte, Abelleira y Biteri aseguraron
que “la accesibilidad en esta zona era com-
plicada” y con el nuevo ascensor, los vecinos
podrán llegar “mucho más fácilmente” a la
escuela o al ambulatorio, “siempre en llano o
incluso cuesta abajo”. La ciudadanía ha va-
lorado positivamente la puesta en marcha de

este ascensor y de los otros
tres del barrio.

El Ayuntamiento ha construi-
do 4 ascensores y una rampa
en Aperribai en los últimos 6
años. Los dos primeros se pu-
sieron en marcha a finales de
2020 y el tercero a finales de
2022, con una inversión acu-
mulada que ronda los
4.300.000 euros. Las actuacio-
nes han mejorado la conexión

entre puntos clave. Han incorporado mejoras
en el entorno urbano, como la reorganiza-
ción de estacionamientos o larenovación del
alumbrado público. “Aprovechando estos
trabajos, se ha intervenido en la zona de jue-
gos de la parte alta del barrio”, finalizaban.

Galdakao inaugura el cuarto
ascensor de Aperribai

❒ Presentación del nuevo ascensor. (Foto: GU)

D. LEÓN

Galdakao participó el 24 de
abril en el encuentro anual
de Bizkaia Orekan Sakonduz
(BOS), una cita que reúne a
agentes económicos e insti-
tucionales de todo el territo-
rio. Este foro se ha consoli-
dado como un espacio de
trabajo compartido para in-
tercambiar experiencias, ali-
near estrategias y avanzar en
el impulso de la competitivi-
dad del tejido empresarial de
Bizkaia. 

Monika Bailón, concejala
de Desarrollo Local y Em-
pleo, acudió a esta cita en re-
presentación municipal, jun-
to a la responsable del área,
Amaia Gartziandia. Durante
el encuentro, puso en valor
el papel del municipio como
nexo entre las políticas fora-
les y la realidad empresarial
local, destacando la impor-
tancia de acercar los recur-
sos públicos a las necesida-
des concretas del tejido
económico.

El Consistorio asitió al en-
cuentro para reforzar su pa-
pel como puente estratégico
entre las empresas locales y
las administraciones, facili-
tando el acceso a ayudas,
programas y recursos exter-
nos que contribuyan al desa-
rrollo económico local. “Es-
ta labor resulta clave para
impulsar la actividad empre-
sarial en un municipio con
un tejido productivo diversi-

ficado y con un peso rele-
vante dentro del Gran Bil-
bao, especialmente en un es-
cenario marcado por retos
como el envejecimiento po-
blacional y la necesidad de
fortalecer el talento y la di-
namización económica, así
como la digitalización de las
empresas”, aseguraban.

Este año se celebraba el
décimo aniversario de Biz-

kaia Orekan Sakonduz, ini-
ciativa impulsada por la Di-
putación Foral de Bizkaia y
BEAZ. Como parte de esta
edición conmemorativa, las
personas asistentes recibiero
un pequeño obsequio simbó-
lico con motivo del aniversa-
rio, en reconocimiento a los
diez años de colaboración
entre instituciones y agentes
económicos del territorio.

Galdakao se refuerza como
nexo entre instituciones 
y tejido empresarial

❒ Entrega de la distinción. (Foto: GU)

D. LEÓN

Tras la reciente ocupa-
ción de un inmueble en
mal estado en el munici-
pio, ya resuelta, EAJ-
PNV de Galdakao ha
querido manifestar su
“profunda preocupación”
por la deriva de la ges-
tión del espacio público y
la atención a las necesi-
dades de las entidades y
la juventud. Los jeltzales
aseguran que Galdakao
necesita un gobierno
“que gestione para todos,
garantice la seguridad y
ofrezca soluciones habi-
tacionales y de ocio rea-
les”. Afirman que no se
puede convertir el municipio en “escenario
que afecte a la propiedad privada y a la segu-
ridad de nuestros jóvenes”.

EAJ-PNV cree que estos incidentes son
consecuencia de la falta de una política de
locales por parte del equipo de gobierno.
“Durante estos últimos años, se ha denuncia-
do en varias ocasiones en el pleno la caren-
cia de espacios adecuados para que las aso-
ciaciones, grupos culturales y jóvenes
puedan desarrollar su actividad de forma re-
glada, segura y bajo una normativa munici-
pal justa para todos. No se puede permitir
que la inacción municipal acabe derivando
en la vulneración de derechos privados”.

Recalcan que “el Ayuntamiento no ofrece

alternativas de ocio y autogestión dentro de
la legalidad, empujando a los jóvenes a bus-
car soluciones por su cuenta al margen del
sistema”, y aseguran haber propuesto “en
reiteradas ocasiones” proyectos de rehabili-
tación y uso de locales que han sido siempre
ignorados.

Por todo ello, EAJ-PNV pide al equipo de
gobierno pasar a la acción. “Que presente un
inventario de locales municipales y un plan
de adjudicación transparente basado en la se-
guridad, escuche a los jóvenes y entidades
para ofrecerles espacios que cumplan con la
normativa, evitando que la ‘patada en la
puerta’ sea la única salida ante la falta de
gestión municipal”.

EAJ-PNV advierte sobre el déficit 
de espacios municipales en 
Galdakao para la juventud

❒ La casa que fue ocupada. (Foto: AGE)

La actuación
ha durado 
7 meses y 
ha supuesto
1.300.000 
euros



D. LEÓN

Erasmus truke batean parte
hartzen ari diren Lituaniako eta
Kroaziako ikasle talde bat Gal-
dakaon izan da gaur goizean.
Aste honetan, gazteak Elexalde
BHIko ikasleekin bizi dira eta
jarduerak partekatzen dituzte.
Programak Galdakaoko ikasleak
ere hartzen ditu, iaz Lituanian
egonaldi bat egin zutenak eta da-
torren maiatzean Kroaziara bi-
daiatuko dutenak truke proiektu
honen parte bezala.

El yuntamiento de Galdakao
acogió a un grupo de estudiantes
de Lituania y de Croacia que par-
ticipan en un intercambio Eras-
mus. Los jóvenes convivieron y
compartieron actividades con
alumnado de IES Elexalde. El
programa incluye también a
alumnado de Galdakao, que el pa-
sado año realizó una estancia en
Lituania y que el próximo en ma-
yo viaja a Croacia.

El grupo está compuesto por 50
estudiantes y 8 docentes, y fue re-
cibido por el alcalde, Iñigo
Arriandiaga, en el salón de ple-
nos. El máximo mandatario local
dio la bienvenida y deseó que
“aprendan y disfruten mucho de
la experiencia”. Posteriormente,
explicó algunas de las peculiari-
dades de Galdakao y de Euskal
Herria, destacando “la importan-
cia del euskera, nuestro propio
idioma, que para nosotros es muy
importante”. 

Arriandiaga destacó el valor de
la cultura y las tradiciones locales

como elementos de identidad del
territorio. En este sentido, hizo
referencia a episodios históricos
relevantes, como el bombardeo
de Gernika, ocurrido apenas cua-
tro días antes del de Galdakao.
De hecho, el grupo visitó Gernika
y se sacó una foto frente al cua-
dro ‘Guernica’ del salón de ple-
nos. Desde el ayuntamiento, los
jóvenes se han dirigido al Cintu-
rón de Hierro, sobre el que tam-
bién les ha hablado el alcalde. 

Los docentes visitantes agrade-
cieron la acogida y amabilidad de
la gente y señalando que Euskal
Herria les está resultando “precio-
sa y muy enriquecedora”. Como
muestra de agradecimiento, hicie-
ron entrega de unas pastas típicas

de sus territorios a Arriandiaga. 
La visita se enmarca en el pro-

yecto ‘Create and Experience a
Better Europe’, en el que IES
Elexalde participa al haber sido
reconocido con la acreditación
Erasmus+ para el periodo 2022-
27. Esta iniciativa impulsa la di-
mensión europea del centro y re-
fuerza su compromiso con una
educación de calidad e internacio-
nalizada. 

Estos últimos años se han pro-
ducido intercambios con estu-
diantes de Grecia, Polonia, Ale-
mania e Italia. Esta vez han sido 6
estudiantes de Lituania y 7 de
Croacia quienes han venido en
compañía de sus profesoras y
profesores. La estancia combina

actividades culturales y educati-
vas con visitas a Gernika, San
Juan de Gaztelugatxe, Bilbo,
Mundaka y Donostia, así como
con la participación en una intro-
ducción a los deportes tradiciona-
les y un taller sobre la avispa
asiática, uniendo cultura local,
conocimiento del entorno y sensi-
bilización medioambiental.

“Estos intercambios permiten al
alumnado vivir experiencias de
inmersión cultural y lingüística,
así como trabajar en valores co-
mo la convivencia, la sostenibili-
dad o la ciudadanía europea. Asi-
mismo, impulsan la apertura del
entorno educativo a nuevas reali-
dades y contextos internaciona-
les”, expresaban.
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Estudiantes de Lituania y Croacia 
visitaron el edificio consistorial

❒ Los estudiantes con el alcalde de Galdakao. (Foto: GU)

Pago del 
Impuesto sobre
Vehículos 
de Tracción 
Mecánica
I. LÓPEZ

Hasta el 3 de junio permanecerá abier-
to el periodo voluntario para el pago del
Impuesto sobre Vehículos de Tracción
Mecánica (IVTM) en Galdakao. Una
vez finalizado se iniciará automática-
mente el periodo ejecutivo para el co-
bro del impuesto. El Ayuntamiento re-
comienda la domiciliación bancaria
como la forma más cómoda y sencilla
para el pago de las tasas e impuestos
municipales. En caso de solicitarla an-
tes del viernes 15 de mayo, surtirá efec-
to en el ejercicio correspondiente,
mientras que las solicitudes posteriores
se aplicarán a partir de 2027.

A las personas contribuyentes que ya
tengan domiciliado el pago, se les car-
gará el recibo el último día del periodo
voluntario, sin necesidad de realizar
ningún otro trámite. Por su parte, para
quienes no tengan el pago domiciliado,
se habilitan varias opciones de pago:
entidades bancarias colaboradoras
(Kutxabank, Laboral Kutxa y Caixa-
Bank), mediante la presentación del re-
cibo que se remitirá a los domicilios; a
través de la pasarela de pagos de la pá-
gina web municipal, y en el cajero au-
tomático de la oficina de atención ciu-
dadana ESAN, donde se pueden
realizar diferentes trámites municipales

En caso de no recibir el recibo o de ex-
travío del mismo, se podrá solicitar un
duplicado en la oficina ESAN o a través
del Portal Tributario en la web del Ayun-
tamiento. La falta de recepción del reci-
bo no exime de la obligación de pago.
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Concurso escolar de fotos
con CEPA Galdakao
D. LEÓN

Galdakaoko HHIk, Helduen Hezkuntzako Zentroak, Gal-
dakaon eta Arratia inguruan hezkuntzari, inklusioari eta
gizarte-ehunaren eraikuntzari eskainitako 40. urteurrena
ospatuko du ikasturte honetan. Efemeride hori dela eta,
jarduera oroigarrien programa berezi bat garatzen ari da,
hezkuntza- eta komunitate-espazio gisa izan duen ibilbidea
balioesteko asmoarekin.

CEPA Galdakao, Centro de Educación de Personas Adul-
tas, celebra este curso su 40 aniversario dedicado a la educa-
ción, la inclusión y la construcción del tejido social en Gal-
dakao y el entorno de Arratia. Con motivo de esta efeméride,
está desarrollando un programa especial de actividades con-
memorativas que ponen en valor su trayectoria como espacio
educativo y comunitario.

Entre las iniciativas, ha puesto en marcha el I Concurso Es-
colar de Fotografía, bajo el lema ‘¿Qué es para ti la CEPA
Galdakao?’, abierto a alumnado, profesorado, voluntariado y
acomponentes de la Asociación Galdarra. La propuesta invi-
ta a retratar, desde una mirada personal y creativa, los distin-
tos espacios de los centros de Galdakao, Lemoa, Igorre y Ar-
tea, con el objetivo de reflejar la diversidad y riqueza de la
comunidad educativa.

Las personas participantes podrán presentar fotografías en
color o blanco y negro, y realizadas tanto con cámara como
con teléfono móvil, y un comité formado por personas del
ámbito educativo y cultural analizará cada una de las imáge-
nes antes de su publicación. Los criterios de valoración serán
el tratamiento del tema, la creatividad y la calidad fotográfi-
ca, y las imágenes seleccionadas serán expuestas tanto en la
web del CEPA Galdakao como en sus instalaciones, para que
quien quiera pueda disfrutarlas.   Los premios se entregarán
el 21 de mayo, durante la fiesta de fin de curso del centro. El
acto denominado ‘Topaketak’ será en el salón de actos de la
Escuela de Música, a las 10:00, y, como todos los años reuni-
rá a toda la comunidad educativa. Servirá también como cie-
rre festivo del concurso de fotografía, dentro del programa
conmemorativo del 40 aniversario.

Por el aniversario, CEPA Galdakao también ha desarrollado
otras actividades, como una mesa redonda bajo el título ‘40
años tejiendo la sociedad de Galdakao y Arratia a través de la
educación’, en la sala de exposiciones de Torrezabal Kultur
Etxea. En ella, participaron Miren Alapont, de la asociación de
mujeres Erabide; Alicia Onaindia, exprofesora y exjefa de es-
tudios; Josu Mediavilla, exprofesor y exdirector; Pili Monreal,
exalumna; Akhond Ishaq, escalador pakistaní y exalumno;
Dalila Argueta, defensora de la tierra, exiliada y alumna; Kepa
Lizarraga, montañero y alumno; y la alumna Mariam Sacko,
quienes pusieron en común experiencias y reflexiones sobre la
evolución de la educación de personas adultas en el munici-
pio. También se pudo visitar una exposición fotográfica sobre
los 40 años de trayectoria de CEPA Galdakao. 

Y destacó la actividad artística ‘Buffet libre’, desarrollada al
inicio del curso junto a la artista Sonia Rueda. Consistió en
un taller creativo en el que las personas participantes tuvieron
que plasmar ideas utilizando verduras sencillas como remola-
cha, espinacas y tomate. A partir de las propuestas realizadas,
Sonia Rueda llevó a cabo la obra final, que se ha colocado en
la entrada del centro como símbolo del aniversario. 

D. LEÓN

Ya ha finalizado la fase de
alegaciones y renuncias pa-
ra el proceso de adjudicaci-
ñon de los garajes munici-
pales de Galdakao. Una vez
concluido ese plazo, el
Ayuntamiento ha publicado
las listas definitivas de las
personas adjudicatarias de
los aparcamientos munici-

pales de Iturrondo, Berezi-
koetxe, Lapurdi y Paopa. A
partir de este momento, el
comienzan los trámites para
la formalización de los nue-
vos contratos, la entrega de
llaves y la puesta a disposi-
ción de las parcelas. El pro-
ceso se llevará a cabo de
manera gradual, garaje por
garaje, siguiendo el siguien-
te orden: Iturrondo, Berezi-

koetxe, Lapurdi y Paopa. El
objetivo es que todas las
personas adjudicatarias, tan-
to en régimen de alquiler
como de cesión de uso, dis-
pongan de su plaza antes
del 1 de julio.

El procedimiento también
será común en todos los ca-
sos. Por un lado, las perso-
nas arrendatarias que no ha-
yan resultado adjudicatarias

deberán abandonar las pla-
zas que venían utilizando
hasta ahora. Para ello, reci-
birán la comunicación co-
rrespondiente con antela-
ción suficiente mediante
distintos canales (bandos en
los garajes, correo electró-
nico a través de la adminis-
tración de fincas y la web
municipal), y deberán en-
tregar las llaves en la ofici-

na de atención ciudadana
ESAN.
Documentación

El Ayuntamiento contacta-
rá con las nuevas personas
adjudicatarias, bien telefóni-
camente o por correo elec-
trónico, para solicitar la do-
cumentación necesaria en
cada caso. Una vez verifica-

Recta final para el proceso de adjudicación de los garajes municipales

do el cumplimiento de los
requisitos, se requerirá la do-
cumentación económica co-
rrespondiente (certificado de
titularidad de cuenta en caso
de alquiler o justificante de
pago en caso de cesión), y se
procederá a la firma del con-
trato y a la entrega de llaves.

Si quedaran plazas vacan-
tes, por incumplimiento de
requisitos o haber nuevas re-
nuncias, se ofrecerán a las
personas incluidas en la lista
de espera, siguiendo el orden
establecido. 

El proceso, con elevada
participación ciudadana, más
de mil solicitudes, ha su-
puesto una tramitación com-
pleja y de larga duración. El
Ayuntamiento agradece “la
paciencia y la comprensión
mostradas por la ciudadanía
a lo largo de toda la tramita-
ción, que ahora entra en su
fase final con la adjudica-
ción y puesta en servicio de
las plazas”.

I. LÓPEZ

El índice de precios de referencia del
alquiler entró en vigor el 21 de abril
en Bizkaia. El sistema fija rangos
orientativos para los precios de la vi-
vienda en zonas tensionadas y busca
frenar las subidas del alquiler. La me-
dida permitirá limitar el precio en de-
terminados contratos y mejorar el acce-
so a la vivienda. 

El Ayuntamiento de Galdakao solicitó
en 2024 declarar como tensionada la
zona 2 del municipio, a la que pertene-
cen Aperribai y Jugu. En abril del año
siguiente, recibió esta calificación, pe-
ro hasta ahora no había sido posible
aplicar medidas de contención de pre-
cios al no estar aprobado el índice de
referencia.

Se tendrá en cuenta en los nuevos
contratos de alquiler en zonas tensiona-
das, aunque su aplicación varía según
el caso. En las viviendas que hayan es-
tado alquiladas en los últimos años, el
precio del nuevo contrato no podrá su-
perar el del contrato anterior, con las
actualizaciones correspondientes. En
las viviendas que no hayan estado
arrendadas en los últimos cinco años,

el alquiler deberá ajustarse al rango fi-
jado por el índice. 

Este límite también será de aplicación
cuando el propietario sea un gran tene-
dor titular de cinco o más inmuebles en
la zona declarada tensionada, indepen-
dientemente de la situación previa del
inmueble. Además, el sistema servirá
como referencia para informar a perso-
nas inquilinas sobre el precio del alqui-
ler antes de formalizar el contrato. El
límite variará en función de las caracte-
rísticas de la vivienda. Los interesados
en conocer el rango de precios de una
vivienda concreta pueden consultarlo
en https://serpavi.mivau.gob.es/, herra-
mienta habilitada por el Ministerio de
Vivienda y Agenda Urbana, introdu-
ciendo datos como dirección o referen-
cia catastral del inmueble. 
Reunión

La medida ha generado dudas entre
los vecinos, por lo que el Ayuntamien-
to organizó una sesión informativa para
explicar cómo afectará y resolver las
dudas de forma directa. Explicaron los
detalles principales, utilizando casos
concretos como ejemplo. Iñigo Arrian-

diaga, alcalde de Galdakao, y el conce-
jal de Urbanismo, Asier Egiraun, parti-
ciparon en ella compartiendo de forma
práctica cómo se aplicará este sistema
en el municipio, y respondiendo a las
preguntas de las personas asistentes. El
encuentro permitió aclarar cuestiones
relacionadas con los límites en los pre-
cios del alquiler, las diferencias según
la situación previa de las viviendas y el
funcionamiento del índice como herra-
mienta de referencia, así como explicar
las líneas de trabajo que el Ayunta-
miento desarrolla para mejorar la situa-
ción de la vivienda en el conjunto del
municipio. 

El objetivo de esas medidas es, en pa-
labras de Arriandiaga "que los galda-
koztarras, especialmente las personas
jóvenes del municipio, puedan desarro-
llar su proyecto de vida en su propio
pueblo y no se vean obligadas a mar-
charse por el elevado precio de la vi-
vienda". La sesión forma parte de los
encuentros que el Consistorio viene re-
alizando para trasladar a la ciudadanía
información de su interés y resolver
dudas, “una línea de trabajo en la que
seguirá profundizando en el futuro”,
aseguran.

Establecido el índice de referencia en 
precios de alquiler para zonas tensionadas 

❒ Reunión con los vecinos de Aperribai para explicar la medida. (Foto: GU)
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I. LÓPEZ

Maiatzaren 4an hasi zen
2026-27 ikasturtean Galda-
kaoko Maximo Moreno
Udal Musika Eskolan izena
emateko epea. Epea maiat-
zaren 22rarte luzatuko da.
Hiru aste horietan interes-
dunek eskaera telematikoki
izapidetu ahal izango dute
nahi izatekotan. Matrikula
udalaren web orriaren bidez
egin ahal izango da, epea-
ren lehen egunean aktiba-
tuko den formularioa betez.

Ya ha abierto la inscrip-
ción para acceder a la Escue-
la Municipal de Música Má-
ximo Moreno de Galdakao
durante el  cur-
so  2026-27.
Será  hasta el
viernes 22 de
mayo, en las
que las perso-
nas interesadas
podrán trami-
tar su
solicitud  de
forma telemá-
tica. La matrícula podrá rea-
lizarse a través de la página
web municipal, rellenando el
formulario que se activará el
primer día del plazo. 

Se ofrecerá  asistencia pre-
sencial en el propio centro a
aquellas personas que nece-
siten ayuda para completar
la inscripción online, garan-
tizando así que toda la ciu-
dadanía pueda acceder al trá-
mite con normalidad. En ese
caso, el horario de atención
es el siguiente:  lunes y jue-
ves, de 11:00 a 14:00 horas y
de 16:00 a 19:00, y martes,
miércoles y viernes, de 9:00
a 14:00. 

Oferta una amplia propues-
ta formativa  adaptada a dis-
tintos perfiles y edades, des-
de niños y niñas a partir de 5
años hasta personas adultas.
Así, la enseñanza se organi-
za en varios niveles, permi-
tiendo iniciar el aprendizaje
musical desde cero o conti-
nuar desarrollando conoci-
mientos previos. 

Dentro de la oferta educati-
va incluyen  especialidades
instrumentales como acorde-
ón, batería, clarinete, violín,
violonchelo, trompeta, saxo-
fón, piano y canto, entre
otras. El programa formativo
incorpora también opciones
como coro, conjuntos instru-
mentales o propuestas adap-

tadas, así co-
mo talleres
dirigidos a
alumnado con
mayor reco-
rrido musical.
Además, hay
clases de apo-
yo orientadas
a quienes
quieran pre-

parar el acceso a estudios re-
glados, como conservatorio.
Ayudas

Igual que en ediciones an-
teriores, el Ayuntamiento
ofrecerá ayudas económicas,
con el objetivo de facilitar el
acceso a la enseñanza musi-
cal y contribuir a reducir el
coste de la matrícula en fun-
ción de la situación econó-
mica. La información com-
pleta sobre el proceso de
inscripción, la oferta de cur-
sos, horarios y requisitos es-
tá disponible en la web mu-
nicipal.

Abierto el plazo de
matriculación en la
Escuela de Música

❒ Pared de la Musika Eskola. (Foto: IL)

Proceso de participación
ciudadana para definir 
la ordenanza del ruido
D. LEÓN

Galdakao ha abierto el proceso de consulta pública previa
para la elaboración de la futura ordenanza municipal de pro-
tección frente al ruido y las vibraciones. El plazo para presen-
tar aportaciones estará abierto hasta el 20 de mayo. Las pro-
puestas se podrán hacer a través de la página web municipal.

El objetivo pasa por recabar la opinión de la ciudadanía, así
como de asociaciones y agentes potencialmente afectados,
antes de iniciar la redacción del proyecto de ordenanza y su
posterior tramitación. La nueva normativa buscará conciliar
el derecho al descanso y a una adecuada calidad acústica de
las vecinas y los vecinos con el desarrollo de la actividad
económica, cultural y social del municipio. En este sentido,
el Ayuntamiento pretende reducir en la medida de lo posible
la contaminación acústica y las vibraciones, teniendo en
cuenta al mismo tiempo la realidad social, cultural y econó-
mica de Galdakao.

La futura ordenanza establecerá un marco normativo claro
para regular aspectos como los límites de ruido, las condicio-
nes de aislamiento, la capacidad de inspección municipal o el
régimen sancionador, con el objetivo de garantizar una ade-
cuada calidad medioambiental y una convivencia equilibra-
da. El Ayuntamiento considera necesaria la aprobación de es-
ta ordenanza para  unificar y facilitar la comprensión de la
normativa sobre ruido, actualmente dispersa en distintos ni-
veles: europeo, estatal y autonómico. Ello puede generar di-
ficultades de interpretación para la ciudadanía y los distintos
agentes sociales y económicos. Por tanto, apuesta por una re-
gulación municipal propia que ordene de forma clara todos
los aspectos relacionados con la emisión y reducción del rui-
do en el municipio.

La matrícula
está abierta
hasta el 
viernes 22
de mayo
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Prueba de prevención 
de cáncer colorrectal
I. LÓpEZ

La Asociación Contra el Cáncer en Bizkaia, el Ayuntamiento de
Galdakao y la Organización Sanitaria Integrada de Barrualde-Gal-
dakao animan a la población entre 50 y 74 años a participar en la
campaña de Osakidetza para prevenir el cáncer colorrectal, que se
está llevando a cabo en Galdakao hasta el 22 de mayo.

La campaña Hazte el test busca que se haga la prueba de detec-
ción precoz del cáncer colorrectal TSOH (Test de Sangre Oculta
en Heces). Se ha contactado con distintos agentes locales como
farmacias, comercios y asociaciones para solicitar colaboración en
la difusión de la campaña, con el fin de conseguir aumentar la par-
ticipación en la realización de la prueba. “Según los últimos datos
obtenidos por Osakidetza, en 2023, el 77,96% de la población de
entre 50 y 69 años, realizó la prueba en Galdakao. El 4,07% de los
casos fueron positivos”, detallaba Arantza González, coordinadora
de promoción de la salud, prevención e información de la Asocia-
ción Contra el Cáncer en Bizkaia.

Desde el Consistorio, Amets Iturbe Bustillo, concejala de Acción
Social, Igualdad, Juventud y Fiestas, subraya la necesidad y la im-
portancia de la prevención en salud, y la describe como una herra-
mienta imprescindible para salvar vidas: “la detección temprana
facilita los tratamientos, mejorando el pronóstico y la superviven-
cia. Por eso es importante animar a toda la población de Galdakao
comprendida entre esas edades a realizarse la prueba”.

Paula García, enfermera comunitaria de la Organización Sanita-
ria Integrada de Barrualde-Galdakao, añade “animamos a la pobla-
ción a continuar participando en este programa de cribado, esen-
cial para detectar de forma temprana posibles lesiones
relacionadas con esta enfermedad. Gracias a la educación para la
salud y a iniciativas de detección precoz como ésta, logramos me-
jorar la calidad de vida de las personas con cáncer, evitando trata-
mientos más agresivos y las complicaciones que aparecen cuando
la enfermedad se diagnostica en fases avanzadas”.

El año pasado, Osakidetza amplió el rango de edad hasta los 74
años. Así que la invitación va dirigida a la población de entre los
50 y los 74 años, para que se realice la prueba de detección de san-
gre oculta en heces. El 31 de marzo, Día Mundial Contra el Cán-
cer de Colon, Osakidetza destacó como gracias a esta ampliación
la participación en el cribado ha alcanzado una media del 77,1%
en Euskadi, lo que ha supuesto un incremento significativo en la
detección de lesiones colorrectales.

La prueba de sangre oculta en heces es una prueba fácil de reali-
zar, higiénica, cómoda, sin riesgos y no precisa citas previas. Se
recibe en casa una carta de invitación con las instrucciones y el tu-
bo para recoger las heces. Una vez realizada la recogida de la
muestra, se entrega en el centro de salud, sin cita previa. La mues-
tra es analizada con el objetivo de detectar la existencia o no de
sangre. Los resultados también se envían individualmente por
SMS y carta, indicando si es necesaria una segunda prueba. En es-
te caso, se indicará a la persona que acuda a su centro de salud pa-
ra que el personal de medicina familiar valore e indique, si es ne-
cesario, la realización de una colonoscopia, que permitirá aclarar
el motivo de la presencia de sangre en las heces y si se detectase
alguna lesión tratarla.

El cáncer colorrectal es el tumor de mayor incidencia en Euskadi
con más de 2.000 casos anuales, siendo más frecuente en hombres.
Desde su inicio en el año 2009 hasta 2024 incluido, el programa
de detección precoz de cáncer colorrectal de Osakidetza ha detec-
tado más de 4.400 tumores malignos, de los cuales el 70% en esta-
dios iniciales de la enfermedad. “Este test te puede salvar la vida,
porque un cáncer colorrectal detectado a tiempo tiene un 90% de
posibilidades de curación. Así, animamos a la población a hacerse
el test, en especial, a aquellos colectivos que por diversos motivos
no suelen participar”, indicaba González.

Desde la organización quieren aclarar que cualquier persona pue-
de realizarse la prueba, disponga o no de tarjeta de identificación
sanitaria. En caso de no contar con dicha tarjeta, se ha de contactar
en el teléfono gratuito 900 84 00 70 y registrarse para realizar el
test.

Selección para cubrir contratos relevo
D. LEÓN

El Ayuntamiento de Galdakao ha activado dos procesos
selectivos para dar respuesta a sendas solicitudes de jubi-
lación parcial de 2025. Se trata de dos perfiles muy distin-
tos, pero necesarios para el funcionamiento del día a día:
un puesto de Oficial de Fontanería y otro de Profesorado
de Euskaltegi.

"Desde que el 1 de abril de 2025 entrara en vigor la nue-
va normativa que regula los contratos de relevo, la mane-
ra de sustituir a quienes se acogen a la jubilación parcial

ha dado un giro significativo. Ya no basta con encontrar a
alguien que cubra temporalmente un puesto: ahora, la per-
sona relevista debe ser trabajadora fija, lo que obliga a
abrir procesos de selección ajustados a las normativas es-
tatales", comentan.

Los plazos para presentar candidaturas están ya defini-
dos. Quienes aspiren al puesto de Oficial de Fontanería
podrán inscribirse hasta el 28 de mayo, para el puesto de
Profesorado de Euskaltegi el periodo se extenderá al 1 de
junio. Las bases, requisitos detallados y formularios de
inscripción se encuentran en la página web municipal.

I. LÓpEZ

El próximo 19 de mayo se cumpli-
rán 89 años del bombardeo más de-
vastador sufrido por Galdakao duran-
te la Guerra Civil. El ataque de 1937,
acabó con la vida de 16 personas que
se refugiaban en Plazakoetxe. Como
cada año, el Ayuntamiento de Galda-
kao ha organizado actividades con-
memorativas para preservar la me-
moria de las víctimas.

El programa fue presentado el 7 de
mayo en un acto en el que se firmó un
convenio de colaboración entre Con-
sistorio y las asociaciones Galdakao
Gogora e Intxorta 1937. El objetivo es
impulsar un trabajo de investigación y
recopilación de información sobre las
niños galdakoztarras evacuados en la
contienda. Participaron el alcalde, Iñi-
go Arriandiaga; los representantes de
Galdakao Gogora, Yolanda Larrea y
Kepa Lizarraga; y el representante de
la asociación cultural Intxorta 1937,
Juan Ramón Garai.

Arriandiaga recordaba que “es deber
del Ayuntamiento, y más en la época

que vivimos, trabajar en la memoria”.
Agradeció la labor de las asociacio-
nes, en concreto la de Galdakao Go-
gora, que además “trabaja de forma
voluntaria”. Respecto a la labor de
ambas entidades, citó el recorrido de
la memoria que comenzaron a trazar
hace unos años, con señalización de
puntos de interés como Gandasegi y
Plazakoetxe, y el libro con testimonios
de galdakoztaras que vivieron en pri-
mera persona los efectos de la guerra.

El alcalde se refirió a “la particula-
ridad” en el marco del programa, la
firma del acuerdo de colaboración se-
llada con Intxorta 1937: “Es un honor
seguir trabajando para mantener vi-
vos ese episodio que nos marcó para
siempre; el ejercicio de la memoria
es imprescindible para avanzar”.

Larrea detalló el programa y Liza-
rraga explicó la labor que lleva a ca-
bo Galdakao Gogora, “sin la ayuda
del Ayuntamiento sería imposible”,
aseguraba. Tambi´n se hizo un llama-
miento a “aquellas personas que han
estado en silencio durante muchos
años”, en referencia al trabajo que se

desarrolla junto a Intxorta
1937. 

Garai indicaba que su labor
consiste en “descubrir deta-
lles de las personas exiliadas,
incluyendo edad, cómo vivie-
ron, a dónde fueron, etc.”,
con el fin de “obtener un le-
gado lo más completo posi-
ble”. Para ello, reconoció que
“a pesar de que estamos rea-
lizando una gran labor de ar-
chivo, es fundamental cola-
borar con las asociaciones y
con la comunidad”. 
Actos conmemorativos

El primero de los actos pro-
gramados será el 17 de mayo,
con visita guiada por el Cin-
turón de Hierro de Galdakao
organizada por Galdakao Go-

gora. La salida se hace desde Kurtze-
ko plaza a las 9:00 horas y el recorri-
do permitirá conocer diferentes restos
defensivos de la Guerra existentes en
el municipio.

El 19 de mayo tendrá lugar el habi-
tual homenaje en Plazakoetxe, a las
12:00, junto al refugio antiaéreo. El
Ayuntamiento realizará una ofrenda
floral en recuerdo de las víctimas del
bombardeo y de quienes sufrieron las
consecuencias de la guerra. Ese día, a
las 19:00, Torrezabal acogerá la pre-
sentación de la novela ‘Barne zerbit-
zuak’, de Katixa Agirre, de la mano
de Galdakao Gogora. La obra pone el
foco en mujeres que, arriesgando sus
vidas, ayudaron a salvar las de otras
personas entre 1937 y 1943, en pleno
contexto de la Guerra de 1936 y la
Segunda Guerra Mundial.

Además, en el marco del acuerdo
firmado entre las tres entidades, se
comenzará a completar el listado de
niñas y niños de la guerra galdakoz-
tarras. La ciudadanía podrá realizar
sus aportaciones a través del espacio
www.galdakao.eus/ninos-guerra.

Convenio para hacer una lista de 
niños de la guerra galdakoztarras

❒ Firma del acuerdo. (Foto: GU)



D. LEÓN

Los 25 jóvenes que integran el
Consejo de la Infancia de Galdakao
se reunieron, el pasado 30 de abril,
con sus compañeros del grupo de
participación de Leioa. La jornada
de trabajo se desarrolló en la Torre
de Ondiz y permitió compartir ex-
periencias, propuestas y formas de
participación en un ambiente diná-
mico y colaborativo.

Participaron 50 niñas y niños,
quienes presentaban el trabajo que
realizan, explicando cómo se orga-
nizan, qué iniciativas impulsan y
cuáles son los temas que más les
preocupan en su entorno. La jorna-
da sirvió como espacio de aprendi-
zaje mutuo, en el que los participan-
tes pudieron conocer otras
realidades, intercambiar ideas y re-
forzar el valor de la participación
infantil como herramienta para me-
jorar sus municipios.

La idea comenzó a tomar forma el
pasado mes de octubre, cuando el
Ayuntamiento de Galdakao propuso
la organización de una sesión con-

junta entre ambos con-
sejos. La propuesta fue
acogida con interés e
ilusión, concretándose
en esta sesión celebra-
da. La reunión ofreció
un balance “muy posi-
tivo” y abre la puerta a
futuras iniciativas con-
juntas. 

El Consejo de Infan-
cia de Galdakao es un
proyecto pionero que
cuenta ya con tres años
de trayectoria, un reco-
rrido en el que niños y
niñas del municipio
han tenido la oportuni-
dad de implicarse acti-
vamente en la vida lo-
cal. A lo largo de este
tiempo, han trabajado
en diversas propuestas,
combinando el debate
con la acción, y abordando cuestio-
nes relacionadas con el ocio, los es-
pacios públicos, el medio ambiente
o la convivencia.

Hasta la fecha, este Consejo ha

presentado 58 propuestas de todo ti-
po, de las cuales 12 han sido apro-
badas, poniendo de relieve el carác-
ter activo y participativo del órgano.
De esta forma, las y los niños ven

cómo sus propuestas pueden mate-
rializarse en acciones concretas, en-
tre ellas la reciente masterclass de
cocina celebrada en Torrezabal con
el chef José Miguel Olazabalaga.
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❒ Reunión del Consejo de la Infancia en Leioa. (Foto: GU)

Los Consejos de la Infancia de Galdakao y Leioa 
comparten sus experiencias

I. LÓpEZ

Galdakaok maiatzaren 19tik
23ra, asteartetik larunbatera, os-
patuko den Sormene azokaren
edizio berriaren azken xehetasu-
nak emango ditu. Bitartean, uda-
lerria motorrak berotzen hasi da,
beste urte batez, astebeteko jar-
dueretatik haratago doan propo-
samen baterako.

Galdakao cierra los detalles de
Sormene, que se celebrará del 19 al
23 de mayo. “Se construye a lo lar-
go del curso escolar. En los cole-
gios, por ejemplo, el alumnado de
Gandasegi, Urreta, Aperribai, Ele-
xalde, Bengoetxe y Eguzkibegi ha
desarrollado proyectos de creación
artística en euskera. Entre ellos,
destacan las iniciativas en torno al
libro ‘Zerria’, de Patxi Zubizarreta,
trabajadas por el alumnado de Edu-
cación Secundaria mediante talle-
res de lectura en voz alta, booktu-
bers, dibujo, teatro, danza y
bertsolarismo. En mayo se conoce-
rán los resultados de estos proce-
sos”, comentan sus impulsores.

Volverá a reunir rostros destaca-
dos de la cultura vasca. Uno de los
platos fuertes es el concierto de

Olaia Inziarte, el 23 de mayo, a las
19:00 horas en Torrezabal Kultur
Etxea. La cantautora navarra se ha
consolidado como una de las voces

más singulares de la escena musi-
cal en euskera. Tras iniciar su tra-
yectoria en solitario en 2022 con
‘Lehengo Lepotikan Burua’, en

2025 publicó ‘Zerrautsa eta Zura’,
un trabajo que explora la naturale-
za y el movimiento interior, jugan-
do con la idea de la “madera” co-
mo símbolo de fortaleza y el
“serrín” como huella de la fragili-
dad. Las entradas están disponibles
en la web municipa y la taquilla de
Torrezabal, entre 12 y 16 euros.

Además de actividades dirigidas a
niños, habrá propuestas para toda la
ciudadanía, los días 22 y 23 de ma-
yo. El programa comenzará el 19 de
mayo en Torrezabal Kultur Etxea
con la V Lectura Continuada de la
obra ‘Zerria’, de Patxi Zubizarreta.
La actividad reunirá a rostros conoci-
dos de la cultura vasca, como el pro-
pio Zubizarreta, la escritora Uxue
Alberdi, el glaciólogo Eñaut Izagirre,
la escritora y profesora de filosofía
Oihane Zuberoa, el actor Mikel Lo-
sada, la soprano Ane Sagastizabal y
la cuentacuentos y actrizLur Korta,
entre otros. Participarán agentes lo-
cales, representantes de euskaltegis y
componentes de la asociación Leidu.
La propuesta artística estará dirigida
por Miren Gaztañaga.

El 20 de mayo es la entrega de
premios de los concursos de book-
tuber y dibujo, en los que han parti-
cipado Elexalde BHI, Bengoetxe

BHI y Eguzkibegi. El acto será pre-
sentado por Eleder Iglesias y conta-
rá con la presencia de componentes
de Dibujatolrato. El mismo día, a la
tarde, tendrá lugar la propuesta mu-
sical ‘Las raíces de la música’, con
la Escuela de Música de Galdakao,
y componentes de Bertso Eskola
como invitados. La programación
continuará el 21 de mayo con los
encuentros de teatro del alumnado
de 5º de Primaria de Urreta.

El día 22 habrá encuentros de
oralidad y bertsos escolares en los
que participarán los colegios Ape-
rribai, Gandasegi y Urreta, Eguzki-
begi Ikastola y los institutos Ele-
xalde y Bengoetxe, por la mañana.
Contarán con la presencia de las
bertsolaris Maider Altuna y Naroa
Torralba, y el músico Mikel Mike-
lot. A mediodía será turno del
alumnado de Educación Primaria,
con la romería infantil que se cele-
brará en Kurtzeko plaza, Luma txi-
kiak dantzan. Reunirá a unos 300
niños en torno a las danzas vascas.

Por la tarde, se representará la
obra ‘Promesarik txikiena’ en To-
rrezabal. Canto, alegría y decep-
ción en un encuentro ficticio entre
amigas, es un viaje emocional in-
merso entre promesas. 

Sormene regresa entre el 19 y el 23 de mayo

❒ La artista Olaia Inziarte.

Kamerino
trae a 
Torrezabal 
‘Aquí no 
paga nadie’
I. LÓpEZ

La compañía de teatro ama-
teur Kamerino actuará en To-
rrezabal el 26 mayo. El grupo
presenta ‘Aquí no paga na-
die’, obra escrita por el Pre-
mio Nobel Dario Fo, dirigida
en este caso por Yolanda Bus-
tillo. 

Un total de 70 son los minu-
tos que dura esta representa-
ción, comedia satírica y farsa
creada por el autor italiano
que retrata la rebelión de
amas de casa en un barrio
obrero ante la inflación y los
altos precios. La acción lidera
el impago masivo en un su-
permercado, desencadenando
situaciones absurdas y críticas
sociales sobre la precariedad
y el consumismo. 
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La Banda Da Capo fusiona
música y gastronomía
D. LEÓN

Da Capo Banda despedirá la temporada 2025-2026 con un
concierto especial el domingo 24 de mayo, a las 13:00 horas,
en Torrezabal Kultur Etxea. Con el título ‘A fuego lento’, la
formación ofrecerá una propuesta escénica donde música y
gastronomía se fusionan en directo para crear una experiencia
artística envolvente y sensorial. Llega a esta cita tras una tem-
porada, y también la anterior, marcada por el éxito de público,
con varios conciertos con entradas agotadas en Torrezabal. El
de esta vez está dirigido a todos los públicos.

Contará con dos colaboraciones especiales que convertirán
el encuentro en una experiencia única: el trombonista Alber-
to Urretxo y el chef Josemi Olazabalaga. Mientras Urretxo
interpretará el célebre Concierto para trombón de Launy
Grøndahl, Olazabalaga cocinará en directo sobre el escena-
rio, creando aromas y sabores que dialogarán con la música
en tiempo real. Junto a la Banda Da Capo, y bajo la dirección
de Luis Orduña, el escenario se transformará en una propues-
ta artística elaborada “a fuego lento”, donde la música y la
gastronomía se encontrarán para ofrecer una experiencia pa-
ra todos los sentidos.

Alberto Urretxo, trombón solista de la Orquesta Sinfónica
de Bilbao (BOS) desde 1998, ha desarrollado una amplia tra-
yectoria como intérprete y docente, ofreciendo citas en esce-
narios nacionales e internacionales y promoviendo proyectos
musicales y sociales como Euskadi Brass y Soinuaren Bi-
daia. Por su parte, Josemi Olazabalaga, cocinero desde 1986,
es actualmente el jefe de las cocinas del Restaurante Andra
Mari de Galdakao, distinguido con una estrella Michelin y
dos Soles Repsol. Su larga trayectoria gastronómica compa-
gina la labor en los fogones con actividades divulgativas y
formativas relacionadas con la cocina.

Movimiento y ritmo 
con Galdakao Dantzan
I. LÓPEZ

Debido al Día Internacional de la Danza, el Ayuntamiento de
Galdakao, en colaboración con Divenire Dantza Eskola y con el
apoyo de entidades locales como Andra Mari Dantza Taldea, la
academia de baile Les Sens y Taupadak Dantza eskola, ha orga-
nizado la iniciativa Galdakao Dantzan. “Llenará las calles y pla-
zas del municipio de danza y movimiento, acercando esta disci-
plina a la ciudadanía y convirtiendo el espacio público en un
lugar de encuentro, convivencia y comunidad”, aseguran.

Habrá tres jornadas: el sábado 25 de mayo, el domingo 26
y el miércoles 29, con diferentes propuestas abiertas a la ciu-
dadanía. Durante estos tres días se llevarán a cabo activida-
des que combinarán exhibiciones artísticas y acciones parti-
cipativas, con el objetivo de fomentar el acceso a la danza,
visibilizar el trabajo de las escuelas y grupos locales, y pro-
mover la cultura como elemento de cohesión social.

PROGRAMA
Sábado, 25 de mayo

• 13:30. Exhibición de danzas, en la plaza Santi Brouard
Domingo, 26 de mayo, circuito de danzas
• 11:00. Jazz y comercial, en Berezikoetxe

• 11:30. Clásica y euskal dantzas, 
en Agirre lehendakaria plaza

• 12:00. Danzas modernas y de fiesta, 
en la plaza Muguru

• 12:30. Danza urbana, contemporánea 
y Flashmove, en el parque Ardantza

Miércoles, 29 de mayo
• 19:00. Proyección especial de una película relacionada

con las danzas, en Torrezabal Kultur Etxea. 
Entrada libre hasta completar aforo.

I. LÓPEZ

Erabide Emakume Elkarte-
ak, 2026-27 ikasturterako,
Idazketa Sortzailean Hasteko
Tailer berri bat proposatzen
du ikastaro guztien artean.
Hitzordua hamabost egunez
behin izango da, eta astelehe-
netan izango da, hain zuzen
ere, 18:30etik 20:00etara,
urritik aurrera. Bere prezioa
30 eurokoa da. Emakumeen
taldeak dagoeneko badu
Idazketa Sortzaileko talde
bat, baina ekimenaren arra-
kasta dela eta, datorren ikas-
turtean beste hau gehitzeko
asmoa dute, jarduerarekin
hutsetik hasteko. Izen-emate
berriak maiatzaren 18tik
ekainaren 15era bitartean
egin ahal izango dira, astele-
henetan 17:00etatik
19:00etara Torrezabal Kultur
Etxeko 1. aretoan.

Erabide Emakume Elkartea
propone para el curso 2026-
2027, entre las diversas op-
ciones, un nuevo Taller de
Iniciación a la Escritura Cre-
ativa. La cita será quincenal,
y tendrá lugar los lunes de
18:30 a 20:00 horas partir de
octubre. Su precio es de 30
euros. 

El grupo de mujeres ya
cuenta con un grupo de Es-
critura Creativa, pero debido
al éxito de la iniciativa, el
próximo curso sumará este

otro en el que comenzar con
la actividad desde cero. Las
nuevas inscripciones se podrá
formalizar del 18 de mayo al
15 de junio, los lunes de
17:00 a 19:00 horas en la sala
1 de Torrezabal Kultur Etxea.

Además de este curso, con-
tinuarán en la asociación los
talleres que lleva desarro-
llando durante los últimos
años. Habrá, por tanto: Club
de Lectura Feminista, Chi-
Kung, Baile en línea, Sevi-
llanas, Fitflamc (zumba fla-
menco), Patchwork y
Labores. Las mujeres intere-
sadas pueden pedir informa-
ción en el email info@erabi-
de.org y en el WhatsApp
675 708 032.
Garazi Albizua

Por otra parte, la escritora
Garazi Albizua ofreció el pa-
sado 20 de abril en Torreza-
bal Kultur Etxea una charla-
coloquio a las socias de
Erabide Emakume Elkartea.
A la cita acudieron principal-
mente las componentes de
los grupos de Lectura Femi-
nista y de Escritura Creativa.
El grupo pretendía así cele-
brar el Día del Libro, que tu-
vo lugar el día 23 de ese
mes.

La autora, originaria de
Santurtzi, habló sobre su no-
vela ‘Termita’ (Galaxia Gu-
tenberg, 2024), Premio Eus-

kadi de Literatura 2025 en
castellano, así como sobre su
trayectoria profesional den-
tro de la literatura. También
respondió a las preguntas de
las participantes que hicie-
ron cola para llevarse a casa
su libro firmado. 

La novela  narra la historia
de una mujer que vive con
su abuela, explora modos de
vida alejados de lo conven-
cional y lo normativo. “En
mi trayectoria como escrito-
ra suceden distintos hitos
que respaldan y definen el
campo de investigación de
mi literatura: la capacidad
catártica del lenguaje para
incentivar el pensamiento
crítico individual y la con-
ciencia colectiva feminista”,
aseguraba Albizua. “Cuando
leí el ensayo ‘Mujeres Re-
beldes’, de Elaine Showalter,
resultó una lectura catártica
que serviría de andamiaje
para investigar sobre el pen-
samiento crítico y conocer
referentes de mujeres que
cuestionan su rol en la socie-
dad. Llevé la teoría a la
práctica y organicé el primer
club de lectura feminista del
Ayuntamiento de Santurtzi.
La experiencia muestra que
existe una intimidad colecti-
va que pone de manifiesto el
malestar privado e indivi-
dual del que adolece la mu-
jer”, añade.

Diseñadora gráfica, guio-

nista de cómic y escritora, ha
sido también locutora en
podcast literarios, de hecho,
guionizó y locutó los pod-
casct ‘Ahots planeta’ e ‘Ira-
kurrieran’, en euskera, don-
de estudió y entrevistó a
personas referentes de la li-
teratura y el feminismo en
Euskadi. 

“Gracias a las becas de me-
diación cultural de Badalab,
las estancias literarias de
Geuretik Sortuak y las becas
de creación literaria del Go-
bierno Vasco me sumerjo en
mi creatividad: dibujo ilus-
traciones para un juego na-
rrativo, escribo relatos que
recogen la vivencia literaria
de Leitza y Ortzaize, y la no-
vela de corte social ‘Egunen
akabera'», agrega. Al publi-
car en 2015 el cuento infan-
til ‘¿Cómo hacen las tortu-
gas?’, le suceden más
publicaciones: cómic, cuen-
to, ilustraciones, novelas…
Y es en 2025 cuando mi no-
vela ‘Termita’ gana el pre-
mio Euskadi de Literatura”.
De ella dijo su editora, la
también escritora Edurne
Portela:”‘Termita’ es toda
una impugnación a las con-
venciones sociales y familia-
res, a las obligaciones labo-
rales y afectivas del
capitalismo. Y también una
impugnación a las expectati-
vas y las estructuras de la
novela y de la ficción”.

Nuevo taller de Iniciación a la Escritura
Creativa y otros cursos con Erabide

❒ Charla de la escritora Garazi Albizua en Torrezabal con Erabide Emakume Elkartea. (Foto: IL)

D. LEÓN

El Servicio de Dinamización de
Personas Mayores de Galdakao
programa visita cultural al Horno
Alto de Sestao el 12 de mayo, a
las 10:30 horas en castellano. Es
posible inscribirse ya.

Propone un curso para aprender
a usar el móvil y ascarle partido,
los días 18, 19, 20 y 21 de mayo
en Danok Aurrea. Será de 10:00
a 12:00 horas y hay que apuntar-
se a partir del 8 de mayo.

También plantea un curso de
Escritura Terapéutica en mayo y
juno, los martes y el 12, 19 y 26
de junio de 10:30 a 12:00 horas.

Arranca el 26 de mayo. Hay
que apuntarse a partir del 13 de
mayo.

Y el senderismo regresa con
recorrido de Larrabetzu a Amo-
rebieta, un total de 12,88 kiló-
metros el 26 de mayo. Habrá
que inscribirse a partir del día
15 de mayo.

El servicio atiende lunes,
miércoles y viernes de 10:00 a
13:30 horas y jueves de 16:00 a
18:00 en Pontzi Zabala 3A. El
teléfono es el 94 401 05 16.

Actividades para la edad de oro con el Servicio 
de Dinamización de Personas Mayores

❒ Horo Alto de Sestao.
(Foto: Cedida)
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Su mejor 
inversión 

publicitaria

❒ Una excursión anterior de Izarra. (Foto: Izarra)

I. LÓpEZ

Galdakaoko Izarra mendi-ibilaldi
taldeak irteera berria antolatu du
maiatzaren 20an Orduñako men-
date gainera, Txarlazo menditik,
Las Campanas mendiaren gainetik
pasa ondoren eta Orduñan amait-
zeko premisarekin. "Autobus alo-
katuan, goizean bakarrik, Orduña-
ko portuko aparkalekura sartuko
gara, Subijanatik eta Berberanatik.
Itzultzeko, komeni da Bizkaibuseko
txartel grisa eta zuria ekartzea, Ba-

saurira trenez itzuli nahi izanez ge-
ro ", azaldu dute.

El grupo de senderismo Izarra de
Galdakao programa salida nueva el
20 de mayo al alto del puerto de
Orduña para seguir por el Monte
Txarlazo, el alto del monte Las
Campanas y finalizar en Orduña.
"En autobús alquilado, solo por la
mañana, accederemos al parking
del puerto de Orduña, por Subijana
y Berberana. Para el regreso es
conveniente traer la tarjeta gris y

blanca de Bizkaibús, por si se quie-
re volver en tren hasta Basauri",
explican.
Itinerario

Respecto al recorrido, los prime-
ros 9 kilómetros son por  pista o
sendero, en su mayor parte de gra-
va. Los primeros 3,20 resultan lla-
nos o en descenso hasta El Portillo
de Fraileburu, detrás del conocido
como Pico del Fraile. A continua-
ción, ascendemos unos 100 metros

en 1,3 kilómetros hasta el
monte Txarlazo, donde se encuen-
tra la ermita y monumento a la Vir-
gen de Orduña. Desde este punto,
comenzamos el descenso continua-
do hasta Orduña.

Serán 700 metros de recorrido y
120 de desnivel. "Estaremos en
Goldetxo Iturria para desayunar.
Tanto el   tramo anterior como
1.500 metros siguientes son de des-
nivel pronunciado de unos 200 me-
tros, de  pista con grava y  resbala-
diza", especifican.  En 1,5

kilómetro de descenso ameno lle-
garán al Dolmen del Alto de las
Campas. En otros 2,9 de carretera a
Orduña, pasando junto al parque
recreativo de La Teta y el Santua-
rio de la Virgen de la Antigua.

En total, la cita suma 112 kilóme-
tros y 180 metros totales de desni-
vel positivo. La hora de quedada
con las 8:00 en el Parque Ardanza.
Hay que apuntarse de 18:00 a
19:00 horas el martes 12 de mayo.
El precio del menú es de 17,50 eu-
ros.

Nueva cita con el senderismo de la mano de Izarra

A.M.

Hasta el 22 de mayo abre
el plazo de prematrícula en
Formación Profesional de
Adra Mari para asegurar el
futuro profesional de tus hi-
jos e hijas. “Si como padre o
madre estás buscando la me-
jor opción educativa para el
futuro de tus hijos e hijas, ha
llegado el momento de to-
mar una decisión que puede
cambiar sus vidas”, aseguran
desde le centro.
La tranquilidad de saber

que pueden conseguir tra-
bajo

“Como familias, todos y
todas compartimos la misma
preocupación: ¿encontrará
trabajo mi hijo o mi hija
cuando termine sus estu-
dios?”, añaden. En FP esta
pregunta tiene una respuesta
clara. Más del 70% de nues-

tros graduados consiguen
empleo en menos de seis
meses. No son promesas,
son datos reales de estudian-
tes que hoy tienen un trabajo
digno y bien remunerado
gracias a la formación que
recibieron aquí.

“Mientras otras opciones
educativas dejan a los jóve-
nes con títulos pero sin ex-

periencia, nuestro alumnado
termina sus estudios habien-
do trabajado ya en empresas
reales, con contactos profe-
sionales establecidos y, en
muchos casos, con ofertas de
empleo sobre la mesa”, agre-
gan.
Formación adaptada a

cada ritmo: desde FP Bási-

ca hasta Máster
Entienden que cada joven

es diferente y que no todas
las personas maduran al mis-
mo tiempo. Por eso, el cen-
tro ofrece un itinerario com-
pleto y flexible, desde la FP
Básica hasta el Máster en
FP. Este recorrido progresi-
vo permite ganar confianza,
madurar personalmente y
descubrir poco a poco su vo-
cación profesional. “Hemos
visto a jóvenes que llegaron
inseguros transformarse en
profesionales cualificados y
seguros de sí mismos. El
tiempo y el acompañamiento
adecuado hacen la diferen-
cia”, comentan.
Un equipo que cuida de

vuestros hijos e hijas
Saben que confiar en la

educación de los hijos e hi-
jas es una gran responsabili-

dad. Por eso, el centro cuen-
ta con un servicio de orienta-
ción personalizado que
acompaña al alumnado de
forma individual.
Pueden trabajar y cobrar

mientras estudian: la For-
mación Dual

Aquí viene una de las ven-
tajas que más sorprende a las
familias: en el sistema de
formación dual intensiva, el
alumnado alterna el aprendi-
zaje en el centro con trabajo
en empresas reales, y cobran
un salario mientras se for-
man. “El alumnado gana au-
tonomía económica y apren-
de el valor del esfuerzo y la
responsabilidad laboral”,
matizan.
Oportunidades más allá

de nuestras fronteras
A través  del  programa

Erasmus+,  e l  a lumnado
puede realizar prácticas
profesionales en empresas
de otros países europeos. 

Imaginar a vuestro hijo o
hija formándose y traba-
jando en Alemania, Fran-
cia, Italia o Malta ya no es
un sueño inalcanzable, si-
no una realidad al alcance
de la mano. “Esta expe-
riencia internacional no
solo enriquece su currícu-
lum, sino que les hace cre-
cer como personas, ganar
madurez e independencia”,
subrayan.

Así que, recuerda, la pre-
matrícula abre hasta el 22 de
mayo, con plazas limitadas,
así que no lo dejes para el
último día. Para más infor-
mación y formalizarla se
puede entrar en la web
https://fpandramari.eus/ o
llamar al teléfono 94 456 27
20.

Prematrícula de FP en Andra Mari hasta el día 22 de mayo: 
para asegurar el futuro de tus hijos



apoya en las tareas cotidia-
nas, en los cuidados persona-
les y da acompañamiento.
En este sentido, la actualiza-
ción del reglamento busca
mejorar aspectos que afectan
directamente al día a día de
esas personas, así como am-
pliar el servicio para dar res-
puesta a nuevas realidades y
reforzar su papel como he-
rramienta para prevenir si-
tuaciones de aislamiento.

"El Ayuntamiento reafirma
su apuesta por un modelo de
atención público, más cerca-
no y adaptado a las necesi-
dades reales de la población,
poniendo el cuidado en el
centro. Además, el proceso
participativo abierto permite
a las vecinas y los vecinos
contribuir a definir cómo de-
be ser un servicio clave para
la calidad de vida de muchas
personas en el municipio",
comentan.
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Proceso de consulta
para avanzar hacia 
la municipalización
del Servicio de 
Ayuda a Domicilio
I. LÓpEZ

Galdakaok Etxez Etxeko
Laguntza Zerbitzua udale-
rriratzeko urratsak egiten
jarraitzen du, baliabide hori
zuzenean kudeatzeko as-
moz. Gaur egun, zerbitzua
kanpoko enpresa baten bi-
dez ematen da, eta eredua
aldatzeak kudeaketa hurbi-
lagoa eta erabiltzaileen be-
netako beharretara egokit-
zeko gaitasun handiagoa
ahalbidetuko du.

Galdakao continúa dando
pasos hacia la municipaliza-
ción del Servicio de Ayuda
a Domicilio, medida con la
que pretende pasar a gestio-
nar este recurso de forma
directa. Actualmente el ser-
vicio se presta a través de
una empresa externa, y el
cambio de modelo permitirá
una gestión más cercana y

una mayor capacidad para
adaptarlo a las necesidades
reales de las personas usua-
rias.

El Ayuntamiento ha abierto
una consulta pública previa
con el objetivo de recoger la
opinión de la ciudadanía, de
las personas usuarias y de
los colectivos implicados.
Una vez recogidas todas las
sugerencias, abordará la mo-
dificación del reglamento
que regula el servicio, te-
niendo las opiniones recibi-
das en cuenta.  El plazo para
que la ciudadanía aporte sus
sugerencias estará abierto
durante una semana, hasta el
11 de mayo, y las aportacio-
nes deberán hacerse a través
de la página web municipal. 

El Servicio de Ayuda a Do-
micilio es un recurso funda-
mental para personas en si-
tuación de dependencia o
vulnerabilidad, a quienes

Concurso para elegir el
cartel de Santakurtzak
D. LEÓN

Galdakao ha puesto en marcha el  concurso para elegir el
cartel de Santakurtzak. La iniciativa busca seguir poniendo
en valor el talento artístico del municipio, así como fomentar
la participación ciudadana en la imagen y difusión de las
fiestas. El plazo de presentación de trabajos estará  abierto
hasta el próximo 15 de junio a las 14:00 horas, y las pro-
puestas deberán presentarse en el Departamento de Cultura,
Juventud y Deportes ubicado en la segunda planta de Torre-
zabal Kultur Etxea, de 09:00 a 14:00.

Habrá dos modalidades:  infantil-juvenil  (personas nacidas
entre 2009 y 2018, ambos incluidos) y de personas adul-
tas (nacidas antes del 1 de enero de 2008). Cada persona par-
ticipante podrá presentar un máximo de dos obras, que debe-
rán ser inéditas, no premiadas previamente ni presentadas en
otros concursos. No se admitirán carteles hechos con inteli-
gencia artificial.

El tema es ‘Santakurtzak 2026’, con técnica y color libres,
y los carteles deberán incluir obligatoriamente el texto
‘GALDAKAOKO SANTAKURTZAK 2026. Irailak 11-20’.
Respecto al contenido, las obras no podrán ser discriminato-
rias, deberán respetar la paridad, la identidad de género y la
orientación sexual, así como estereotipos o cualquier forma
de violencia machista.
Premios

Se han establecido diferentes premios para las personas ga-
nadoras. Así, en la  categoría adulta, el primer premio será
de 1.000 euros, el segundo de 400 euros, y también se con-
cederá un reconocimiento de 400 euros a la primera persona
clasificada del municipio. En la categoría  infantil-juvenil,
por su parte, los premios consistirán en bonos de 100 euros
para gastar en comercios del municipio, repartidos en tres
tramos de edad: nacidas o nacidos entre 2016 y 2018, entre
2012 y 2015 y entre 2009 y 2011.

❒ El objetvo es mejorar servicio. (Foto: GU)
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I. SÁNCHEZ

Galdakaoko Futbol Taldeak
Ohorezko Mailara itzultzeko zo-
rian dago, baina dinamitarien ki-
rol eta, batez ere, erakundeen mo-
mentuak igoera hutsa baino
zerbait gehiagori buruz hitz egite-
ra gonbidatzen gaitu. Amaierara-
ko hiru jardunaldiren faltan, lau-
garren sailkatuarekiko zortzi
puntuko aldearekin, Galdakaoko-
ek puntu bakarra behar dute hel-
burua matematikoki berresteko.
Hala ere, oraintsuko testuingu-
ruak norabide-aldaketaren ager-
toki bat marrazten du.
fÚtbol. El CD Galdakao se en-
cuentra a un paso de certificar su
regreso a División de Honor, pero
su momento deportivo e institucio-
nal invita a hablar de algo más. A
tres jornadas para el final, con ven-
taja de 8 puntos sobre el 4º clasifi-
cado, necesitan solo un punto para
confirmar matemáticamente el ob-

jetivo. Sin embargo, el
contexto dibuja un cam-
bio de rumbo.
La noticia llegó el 5 de

mayo, cuando anunciaba
que el actual cuerpo téc-
nico encabezado por Iña-
ki Ostolaza no continua-
rá. Una decisión que,
aunque no empaña el tra-
bajo realizado, evidencia
que la dirección deporti-
va ya piensa en una nue-
va etapa.
El curso del Galdakao

ha tenido dos caras. El
arranque fue casi perfec-
to: 9 victorias consecuti-
vas que le colocaron co-
mo claro candidato al
ascenso desde las prime-
ras jornadas. El bloque
funcionaba, los resulta-
dos acompañaban y la
sensación de superiori-
dad era evidente. Sin em-
bargo, con el paso de los

meses, la maquinaria comenzó a
perder regularidad. Los últimos nú-
meros reflejan una realidad preocu-
pante, habiendo: 2 victorias en los
últimos 9 encuentros. Un bagaje
pobre para un equipo diseñado para
dominar la categoría, y que ha pro-
vocado que el ascenso, que parecía
cuestión de semanas, se haya ido
retrasando.
Pese a todo, el último fin de se-

mana ha traído un soplo de aire
fresco. La victoria ante el ya des-
cendido Atxulaur ha servido para
cambiar el ánimo del vestuario.
Sin ser un rival de máxima exigen-
cia, el triunfo ha devuelto cierta
confianza. El mensaje dentro del
equipo es claro, queda rematar el
trabajo. Para ello, basta con sumar
un punto en las tres jornadas res-
tantes.
El cierre de temporada no será

sencillo. Lejos de rivales asequi-
bles, se enfrentará a tres equipos
inmersos en la pelea por el ascen-
so. El primer examen llega el 10 de

mayo, con visita a Iparralde para
medirse al Basurto, que mantiene
opciones de engancharse a la lu-
cha. Posteriormente, recibirán en
Santa Bárbara al líder, el Dinamo
de San Juan, en lo que podría ser
una final anticipada. El desenlace,
si aún no se ha logrado el objetivo,
quedaría reservado para la última
jornada en Galindo, ante el Sestao
River B, 3º. Un escenario de máxi-
ma tensión.
La salida del cuerpo técnico mar-

ca el inicio de una nueva etapa en
el proyecto, que buscará consoli-
darse en División de Honor con
una estructura renovada. Mientras
tanto, la plantilla tiene una misión
inmediata, sumar ese punto que
confirme lo que durante meses pa-
recía inevitable. Porque, aunque el
camino se haya torcido en el tramo
final, el ascenso sigue al alcance de
la mano. Y ahora, más que nunca,
el Galdakao está obligado a demos-
trar que sabe cómo cerrar su propia
historia.

Cambio de rumbo en el proyecto del CD Galdakao

❒ ñaki Ostolaza, actual técnico, a la dcha. 
de su segundo entrenador, 
Jesus Aparicio. (Foto: JBM)

El Umore Ona asciende a Preferente 

I. SÁNCHEZ

fÚtbol. Usansolo latió con
fuerza el 1 de mayo. El
Umore Ona certificó su an-
siado regreso a Preferente
tras ocho años de ausencia
en una mañana que ya forma
parte de la memoria colecti-
va del club. El escenario,
Meatzeta, se vistió de gala
para acoger una cita que
trascendía lo deportivo: bas-

taba un punto ante el Lemo-
aharrobi, segundo clasifica-
do, para culminar una tem-
porada sobresaliente.
No falló nadie, ni la afi-

ción, que llenó las gradas, ni
el equipo, que supo competir
con serenidad en un partido
de máxima exigencia emo-
cional. El empate sin goles
(0-0) fue suficiente para de-
satar la euforia y confirmar
matemáticamente el ascenso.

El conjunto dirigido por
Iván Seoane ha construido
su éxito desde la regulari-
dad. Con 73 puntos y a falta
de tres jornadas, el Umore
Ona ha dejado atrás a sus
perseguidores con autoridad.
El Lekeitio, tercero con 64
puntos, ya no puede alcanzar
a un líder que ha demostrado
ser el más sólido del campe-
onato. Incluso el Lemoaha-
rrobi, rival directo en el due-

lo decisivo, queda ahora a
siete puntos de distancia.
Más allá de los números, el

ascenso simboliza algo más
profundo: la conexión entre
equipo y afición. La celebra-
ción en Meatzeta fue el re-
flejo de esa unión que define
al club. Jugadores y seguido-
res compartieron una maña-
na cargada de emoción,
agradecimientos y senti-
miento de pertenencia. Un

vínculo que ha sido clave
para sostener al equipo en
los momentos difíciles y em-
pujarlo en el tramo decisivo
del curso.
Con el objetivo principal

ya cumplido, el Umore Ona
no baja el ritmo. El reto aho-
ra es cerrar la temporada co-
mo campeón, un broche de
oro que reforzaría aún más
una campaña ya histórica.
Quedan tres partidos y una

ventaja considerable, pero el
equipo quiere mantener la
ambición intacta hasta el fi-
nal.
Ocho años después, el

Umore Ona regresa al lugar
que siente como suyo. Y lo
hace con una identidad clara:
compromiso, trabajo colecti-
vo y una afición que nunca
dejó de creer. En Usansolo,
el fútbol vuelve a celebrarse
en Preferente.

❒ Jugadores y cuerpo técnico del Umore Ona celebrando el ascenso a Preferente. (Foto: A)

I. SÁNCHEZ

fÚtbol SAlA. Luces y som-
bras para el Lagun Onak.
Mientras el filial logra la Copa
de Campeones y el ascenso, la
temporada entra en su recta fi-
nal y el margen de error para el
Lagun Onak es ya inexistente.
El conjunto de Urreta se en-
cuentra 15º con 18 puntos y
afronta las tres últimas jornadas
con la necesidad de reaccionar
si quiere evitar el descenso.
La dinámica no invita al op-

timismo. Los dinamiteros en-
cadenan 4 partidos consecuti-
vos sin conocer victoria, racha
que ha lastrado sus opciones
de permanencia y obliga a
afrontar este tramo decisivo
como un todo o nada. Aun así,
el calendario todavía concede
un pequeño hilo de esperanza,
y es que tienen dos partidos
consecutivos en casa para afe-
rrarse a la categoría
El primero de los compromi-

sos llegará el 10 de mayo, en
Urreta, donde el Lagun Onak
recibirá al Oiartzun, rival si-
tuado en el once de la tabla.
Un duelo exigente, pero una
oportunidad para sumar 3 pun-
tos vitales ante su afición.
La siguiente jornada repetirá

escenario en casa. El conjunto
se medirá al UFS de Usansolo
en derbi de máxima tensión,
donde ambos podrían llegar
jugándose la vida deportiva.
El choque se presenta como
auténtica final: quien caiga de-
rrotado podría decir adiós a
sus opciones de permanencia.
El factor campo y empuje de
la afición de Galdakao se per-
filan como bazas. .
El último partido de la tem-

porada llevará a los galdakoz-
tarras hasta territorio alavés
para enfrentarse al Montearatz
Aguraingo Oriamendi, rival
que, previsiblemente, ya no se
jugará nada en términos clasi-

ficatorios. Aun así, la expe-
riencia reciente del conjunto
invita a no confiarse. El Lagun
Onak llega a su último tren pa-
ra salvar categoría. Complica-
do, sí, pero no imposible. 
Lagun Onak B

El Lagun Onak B ha prota-
gonizado la alegría de la tem-
porada tras proclamarse cam-
peón de Primera Territorial de
fútbol sala. El filial recibió la
Copa de Campeones el 26 de
abril tras finalizar la competi-
ción en primera posición con
57 puntos, 8 más que el Be-
tiortziri B, logrando el ascenso
de categoría en apenas unos
meses desde su creación. 
Mientras el primer equipo se

juega la permanencia en un fi-
nal agónico, el filial ya ha es-
crito una página dorada. Dos
realidades opuestas dentro de
una misma familia deportiva.

El Lagun Onak, en busca de la salvación`Euskal 
Herritik
Mundura` 
I. SÁNCHEZ

pElotA. El Frontón Kurtzea
acoge el ‘Euskal Herritik
Mundura’, cita organizada
por la Federación Vasca de
Pelota que reunirá jóvenes y
consagradas figuras del pa-
norama pelotazale. El evento
es el 10 de mayo a las 11:00
horas. La jornada contará con
dos enfrentamientos directos,
el primer duelo medirá a dos
referentes, Irribarria y Zaba-
leta.
Después llegará el talento

local. El joven pelotari galda-
koztarra, Gaizka Carregal,
saltará a la cancha para en-
frentarse a Santxo. Carregal
protagonizan un año destaca-
do, consolidándose como una
de las promesas más segui-
das del entorno pelotazale.

El Peña Kalimotxo
concluye temporada
I. SÁNCHEZ

fÚtbol SAlA. El Peña Kalimotxo se queda sin op-
ciones de pelear por el ascenso en el tramo final de
la temporada. Pese a su victoria a domicilio en la úl-
tima jornada ante el Arrontegi por 2-4, ocupa la 7ª
posición con 41 puntos, lo que no permite aspirar a
objetivos mayores. El 2º puesto del Distrito 4 Santut-
xu con 51 puntos queda matemáticamente fuera del
alcance de los galdakoztarras cuando restan tres jor-
nadas. La distancia de 10 puntos, sumada al número
limitado de encuentros, marca el fnal.
Sin dramatismos en el entorno del club, el escena-

rio invita a afrontar lo que queda con otro enfoque,
cerrar de la forma más digna posible, intentando es-
calar posición y reforzar sensaciones positivas. Ter-
minar lo más arriba posible en la meta para un grupo
que ha tenido fases de buen rendimiento, pero sin la
regularidad necesaria.
El calendario no será sencillo, afronta 3 compromi-

sos exigentes. El primero en casa, el 10 de mayo en
Unkina, ante el Zorrotzako Zabalgarbi, conjunto bil-
baíno que pondrá a prueba la capacidad de reacción
del equipo ante este nuevo escenario. Después llega-
rán los duelos frente a Colegio Vizcaya y Gernikako
Lagunak, que cerrarán la temporada.
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EMPLEO 
(Ofertas)

F Mujer con titulación de
atención sociosanitaria se
ofrece para acompañar a
adultos mayores. Tel.: 647
633 286. (Ref: 3/26)
F Chico se ofrece para
trabajos forestales, granjas de
cualqueir tipo y cuidado de
personas. Tel.: 631 353 551.
(Ref: 1/26)
F Mujer se ofrece para
limpiezas y cuidado mayores
por h. Interna, ext. y fin semana.
Tel.: 642 588 155. (Ref: 1/26)

F Mujer se ofrece para
limpiezas y cuidado mayores,
extera o por horas. Tel.: 604
341 498. (Ref: 10/25)

VARIOS
F Pantalón de chico juveil,
talla 40, vedo. Gris azulado.
marca italiana. Sin estrenar.
15 euros. Tel.: 695 75 45 73.
(Ref: 3/25)
F Sofá de 3 plazs vedo. 2 m.
largo. Azulito con dibujo.
Tel.: 683 118 648. (Ref: 3/25)
F Lavadora “Edesa” vendo.
Barata. Tel.: 683 118 648.
(Ref: 3/25)

F Alquilo bicicleta eléctrica
marca ‘Cube Touring Pro
500’. Por días, por semanas o
meses. Tel.: 646 548 360.
(Ref: 3/25)
F Silla de ruedas semiueva
vendo. Básica. Precio: 90
euros. Tel.: 630 120 526. (Ref:
12/25)
F Bicicleta estática vende
partcular, Precio: por 45
euros. Tel: 630 466 440. (Ref:
12/25)
F Tienda campaña familiar
vendo. Precio: por 90 euros.
Tel.: 629 087 308. (Ref:
10/25)

F Sillón de lactancia y
cambiador de bañera, se
vende. Tel.: 679 135 635. (Ref:
10/25)
F Olla a presión de la marca
‘Majefesa’, vende particular.
De acero inoxidable. Con
media altura. Precio; a solo 20
euros. Tel.: 688 630 313.
(Ref: 10/25)
F Vajilla de porcelana de
doce servicios, muy bonita,
vende particular. Precio: 60
euros. Tel.: 688 630 313. (Ref:
10/25)
F Grupo CYBEX Cloud T i-
Size vendo. Para niños hasta
los 13 kilogramos. Incluye

además adaptador para recién
nacido. Tel.: 625 021 982.
(Ref: 9/25)
F Minicuna de la marca
‘Colecho Baby Side Jané’,
vende persona particular.
Buen estado. Tel.: 625 021
982. (Ref: 9/25)
F Cochecito de la marca
‘Bugaboo fox 2 bassinet’, más
silla, vende un particular.
Disponible en un lote con los
sacos, con la capota, también
con la colchoneta, con el
cubrecoche y además se
añaden las sábanas
impermeables. Tel.: 625 021
982. (Ref: 9/25)

Información: 
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Envíe su
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galdakao@kronikaberria.eus

O llame
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94 600 06 37 

Inscripción para 
el club de tenis 
I. LÓpEZ

TENIS. El 7 de septiembre comenzará en Zua-
zo la nueva temporada de clases de tenis. El
plazo de inscripción está abierto para nuevos y
nuevas alumnos hasta agotar plazas. Los inte-
resados deben contactar con el Club de Tenis
de Galdakao para hacer la matrícula y reservar
plaza. "Habrá grupos para todas las edades a
partir de 5 años", comentan. Los alumnos con
experiencia previa realizará una prueba para
determinar el nivel y grupo apropiado. Más in-
formaciónen el email clubdeteniselexaldemen-
dian@gmail.com o el teléfono 688 829 018.

Aitana Rodrigo
impulsa a España
hacia la élite 
I. SÁNCHEZ

ATLETISmO. Bajo el sol de Gaborone, donde
las altas temperaturas marcaron el ritmo tanto
como el cronómetro. La velocista Aitana Ro-
drigo volvió a confirmar su excelente estado
de forma. Aleta de Galdakao, fue una de las
protagonistas en los World Athletics Relays,
contribuyendo al éxito del relevo mixto espa-
ñol, que logró clasificarse para los Ultimate
Championships de 2026.

España afrontaba la jornada decisiva con los
deberes avanzados, cuatro equipos habían se-
llado su presencia en el Mundial de Pekín 202,
pero el foco estaba en el 4x100 metros mixto.
El cuarteto formado por Guillem Crespí, Est-
her Navero, Andoni Calbano y Rodrigo quería
entrar entre los seis mejores para obtener el bi-
llete a la gran cita de Budapest. Y cumplieron.
Con 41.05, España cruzó la meta quinta en una
final de alto nivel. 

Para Rodrigo, este logro se inscribe dentro de
una temporada que está marcando un punto de
inflexión en su carrera. A sus 26 años, atravie-
sa uno de los momentos más sólidos de su tra-
yectoria, asentada entre las referencias del
sprint nacional. Su aportación en el relevo no
solo se mide en velocidad, sino en fiabilidad
en momentos clave. El invierno de 2026 había
sido revelador: plata en 60 m. en el Campeo-
nato de España Short Track, solo por detrás de
Jaël Bestué, y récord de Euskadi con 7.29, si-
tuándose entre las mejores españolas de siem-
pre en la distancia. Registros que evidencian
una mejora técnica notable, especialmente en
la salida y la fase de aceleración.

Pero si algo distingue a la Rodrigo de 2026
es la regularidad. Lejos de las temporadas en
las que alternaba grandes marcas con actuacio-
nes más discretas, ha encontrado continuidad
en su rendimiento. Esa estabilidad le ha permi-
tido trasladar su crecimiento individual al éxi-
to colectivo del relevo nacional. El desafío
ahora será mantener esta dinámica en el calen-
dario internacional. La clasificación para Bu-
dapest no solo representa un premio, sino la
oportunidad de medirse con la élite mundial y
reducir distancias. Si algo ha demostrado Ro-
drigo en Gaborone es que, incluso bajo condi-
ciones extremas, su progresión no se detiene.

D. LEÓN

pOOmSE. El equipo infantil de Poomsae del
Club Taekwondo Urreta de Galdakao participó
en el Campeonato de Bizkaia de Poomsae cele-
brado en Miribilla el pasado 25 de abril. Allí ob-
tuvieron una medalla de oro, una de plata y dos
de bronces.

El oro fue para Oier Palma y la plata para
Nahia González. Los bronces para Udane More-
no y Lander Hernández. “Zorionak guztioi!”,
animan desde el club.

Medallas para el
Club Taekwondo
Urreta

❒ Los participantes en la campeonato.
(Foto: CTU)

El Ibaizabal femenino empieza con buen pie
los playoffs y sueña con el ascenso
I. SÁNCHEZ

Ibaizabal Saskibaloi Taldea
Estatuko emakumezkoen saski-
baloiaren denboraldi harriga-
rrienetako bat sinatzen ari da.
Emakumezkoen 2. Ligako fase
erregularra merezimenduzko
bigarren postu batean 45 pun-
turekin itxi ondoren, talde gal-
dakoztarrak igoera playoffetan
egotea ziurtatzeaz gain, nagu-
sitasun kolpe batekin hasi du
lehenengo eliminaroria.
BALONCESTO. El Ibaizabal
Saskibaloi Taldea firma una de
temporada sorprendente. Tras
cerrar la fase regular de la Liga
Femenina 2 segundas con 45
puntos, no solo asegura su pre-
sencia en los playoffs de as-
censo, sino que ha comenzado
la eliminatoria con golpe de
autoridad. Se impusieron en el
primer partido de los cuartos
de final al  Cesur Distri to
Olímpico 56-65 en tierras ma-
drileñas.

Lo más llamativo del Ibaizabal
es que hace apenas año y medio
luchaba por evitar el descenso.
Hoy, en cambio, se encuentra a
las puertas de una posible semi-
final de ascenso. La clave ha es-
tado en la cohesión, el creci-
miento progresivo de la
plantilla y una mentalidad que
ha sabido convertir la presión
en motivación. 

Pese a la euforia, dentro del
vestuario predomina la pruden-
cia. Así lo ha expresado la juga-

dora Leyre Vindel, quien reco-
nocía la dificultad del reto: seis
partidos adicionales y seis se-
manas de máxima exigencia fí-
sica y mental. La jugadora no
escondió la ambición, pero sí
ajusta las expectativas: “el as-
censo aún se percibe lejano”.
Sin embargo, lanza un mensaje
que define a la perfección el ca-
rácter del grupo ya que el equi-
po compite sin miedo porque ya
ha superado cualquier previsión
inicial. “No hay nada que per-

der”, viene a ser el mantra de
unas jugadoras que han encon-
trado en ese enfoque su mayor
fortaleza.

El siguiente capítulo de esta
historia se escribirá el próximo
9 de mayo en el polideportivo
de Urreta, donde se disputará el
partido de vuelta de los cuartos
de final. Con la ventaja lograda
en Madrid, Ibaizabal dependerá
de sí mismo para sellar el pase a
semifinales.

Se espera una gran entrada y

un ambiente a la altura de la
ocasión. La afición galdakozta-
rra está llamada a jugar un pa-
pel clave, empujando a un equi-
po que ha devuelto la ilusión al
municipio. El sueño del ascen-
so, que hace unos meses parecía
inalcanzable, está ahora a solo
un paso más.

El conjunto galdakoztarra ya
ha hecho historia esta tempora-
da. Pero, a juzgar por su espíritu
competitivo, no tiene intención
de detenerse aquí.

❒ La plantilla celebra la victoria en la ida de cuartos de final. (Foto:NS)



Cumpleaños
◆  Muchas
felicidades
a la  mejor
hija  del
mundo el
22 de mayo
por su cum-
pleaños. Te
lo desean tu ama y aita.
¡Que cumplas muchos
más!
◆  ¡Felici-
dades a Vi-
tori el 9 de
mayo! Que
c u m p l a s
m u c h o s
más te  de-
sea tu ami-
ga íntima.
◆  ¡Precio-
sa!  Zorio-
nak por tus
super 9 aña-
zos. Te que-
remos mu-
cho Saioa.
De Unax,
Tatxu eta Matxu. ¡Muac! 
◆ El 31 de
mayo es el
cumpleaños
de June. Fe-
l i c i d a d e s
por tus 6
añazos. De
parte de to-
da tu familia. ¡Te quere-
mos muchísmo! Zorionak
enormes!

SOCIALES

¡FELICITA
GRATIS!

Cumpleaños, aniversarios, 
comuniones, bodas...
Envía tu felicitación a:

galdakao@periodico-cronicas.com
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Aniversario

◆ Muchas felicidades el
día 13 de mayo por vues-
tro aniversario. Que lo pa-
séis juntos muchos años.
Os lo desean Manolo y
Marivi.
◆ Txani y Roberto cum-
plen 30 años de casados, y
aunque su timidez no nos
deja poner su foto, la fa-
mialia quiere desearles
otros 30 de felicidad. Zo-
rionak, pareja! ¡os quere-
mos un montón!

Necrológicas
† Tere Oruechevarria Izagui-
rre (q.e.p.d.) falleció el pasa-
do día 1 de abril a los 77
años.
† Amparo Herrero Alvaro
(q.e.p.d.) falleció el pasado
día 14 de abril a la edad de
81 años.
† Carmina Guerrero Reyero
(q.e.p.d.) falleció el pasado
día 15 de abril a la edad de
91 años.
† Juan Jose Jauregui Daño-
beitia (q.e.p.d.) falleció el
pasado día 17 de abril a los
90 años.
† Javier Arechaga Alvarez
(q.e.p.d.) falleció el pasado
día 20 de abril a la edad de
62 años.

† Angelita Garai Zamalloa
(q.e.p.d.) falleció el pasado
día 26 de abril a la edad de
93 años.

I. LÓpEZ

Antzerkia Torrezabalera itzuliko da maiat-
zaren 8an, 20:00etan, La Cocina taldearen
"Calla y come" lanarekin. Pako dilistak ja-
tera gonbidatzeak proposamen bat ezkutat-
zen du: hamabost egunetan pieza bat mun-
tatzea "Ezjakintasun kontzientea" izena
jarri dion terminoari lotura izateko.

El teatro regresa a Torrezabal el 8 de mayo
a las 20:00 horas con ‘Calla y come’ de La
Cocina. La invitación de Pako a comer lente-
jas esconde una propuesta: montar en quince
días una pieza en relación a un término que
él ha bautizado como ‘Ignorancia conscien-
te’. Ello trae una conversación desordenada.
¿Cómo escenificar sobre algo tan amplio,
contradictorio y escurridizo? Elementos poé-
ticos y performativos van salpicando la pie-
za, y van abriendo esa puerta que conduce al
otro lado del espejo. Y la pieza comienza a
desnudarse, deformarse, diluirse en sí misma
y desgranar las múltiples capas que confor-
man el artilugio teatral, hasta encontrarse
con el público.

La siguiente cita será en euskera, el 16 de
mayo a las 18:00 horas para niños de 2 a 8
años con ‘Loa eta laia zuzenea’, de Paraxut
Produkzioak, Zelako Kultur Ideiak. Loa y
Laia saltan de la pantalla con una obra musi-
cal creada expresamente para niñas y niños
de 2 a 8 años. “Lo pasaremos muy bien. Ha-

remos coros, cantaremos, bailaremos y juga-
remos en un espectáculo divertido e inclusi-
vo. Trataremos también valores universales
como la igualdad, la diversidad, la equidad,
el trabajo en equipo, el cuidado de la natura-
leza o la solidaridad”, explican.

Para el 22 de este mes, a las 20:00 horas,
también en euskera llega ‘Promesarik txikie-
na’ de Infinitudrama. Cuatro amigas unidas
por la ficción, el escenario preparado para
que brillen, en el aire todas las promesas que
se hicieron alguna vez. Una amiga secreta
trae un regalo a esta celebración crítica de
amigas anónimas. Agarrando al público de la
mano, o mejor, agarrándole de dedo meñi-
que, emprenderán el viaje de jugar a conver-
tirse e amigas.

Y ya para el 6 de junio a las 20:00 horas, la
música protagoniza el espacio con ‘Universo
Depedro’, el proyecto musical de Jairo Zava-
la, iniciado en 2008. Desde ese momento, ha
volcado influencias musicales, estéticas y
culturales de Latinoamérica, África, el Medi-
terráneo o Estados Unidos en una carrera
musical que alcanza ocho LPS y varios EPS,
así como los documentales ‘Casamance’ en
Senegal y ‘Fanantenana’ en Madagascar. Su
música le ha llevado a los cinco continentes.
Sus discos están publicados en más de 30
países y sus colaboraciones con artistas de
todo el mundo en diferentes idiomas y pro-
cedentes de muchas culturas, son uno de sus
sellos de identidad.

Teatro para adultos, niños 
y música en Torrezabal

❒ Un momento de ‘Promesarik txikiena’. (Foto: Cedida)


